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PROVINCIA REGIONALE DI MESSINA

COPIA DI DELIBERAZIONE DELLA GIUNTA PROVINCIALE

ol 3.0 HAR. 2012

Deliberazione n. del

OGGETTO: ADESIONE DELLA PROVINCIA REGIONALE DI MESSINA AL
PROGETTO “PROMETEUS - PROmoting Mobility Expertise of Teachers of EU
Students” - Impegno della somma di € 4.760,00, quale quota di coﬂinanziamento.

i

L’anno duemiladodici il giorno ‘ ReEwTA del mese di H A R 2/0

nella sala delle adunanze della Provincia Regionale di Messina, in seguito ad invito di convocazione,

si € riunita la Giunta Provinciale con ’intervento di:

PRESENTE
l.  Presidente On. Avv. Giovanni Cesare RICEVUTO Sl
2. Assessore  Dott. Antonino TERRANOVA N
3. Assessore  Dott. Michele BISIGNANO Sz
4. Assessore Sig.  Renato FICHERA S
5. Assessore Dott. Rosario CATALFAMO Vo
6.  Assessore Dott. Carmelo TORRE N o
7. Assessore Dott. Pasquale MONEA S
8. Assessore Dott. Salvatore SCHEMBRI 5
9.  Assessore Prof. Giuseppe DI BARTOLO 5
10.  Assessore Dott. Maria Rosaria CUSUMANOQ Wi
11, Assessore Dott. Maria PERRONE N o
12 Assessore  Sig.  Giuseppe MARTELLI S
13.  Assessore Dott.  Mario D'AGOSTINO N O
i+, Assessore Dott. Rosario VENTIMIGLIA S|

On. Aw. Giovanni Cesars RICEVUTQ

Assume la Presidenza

AW Anna Macia TRIPODO

Partecipa il Segretario Generale

[l Presidente, constatato che il numero dei presenti € legale, dichiara aperta la seduta e invita i convenuti
a deliberare sull"argomento in oggetto speciticato.




LA GIUNTA PROVINCIALE

VISTA I'allegata proposta di deliberazione, relativa all’oggetto;
VISTA laL.R. n. 48 dell’11.12.1991 che modifica ed integra I’ordinamento Regionale degli EE. LL.;
VISTA la L.R. n. 30 del 23.12.2000;

VISTI i partri favorevoli sulla proposta suddetta, espressi ai sensi dell’art. 12 della L.R. n. 30 del
23.12.2000;
- per la regolarita tecnica, dal responsabile dell’ Ufficio dirigenziale;

- per la regolarita contabile e per la copertura finanziaria della spesa, dal responsabile dell’apposito
Ufficio dirigenziale finanziario;

Ritenuto di provvedere in merito;

ad unanimita di voti

DELIBERA

APPROVARE la proposta di deliberazione indicata in premessa, allegata al presente atto per farne parte

integrante e sostanziale, facendola propria integralmente.
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Provincia Regionale di Messina
PROPOSTA DI DELIBERAZIONE PER LA GIUNTA PROVINCIALE

Gabinetto di Presidenza ~ U.Q. Mercato del Lavoro
Responsabile dell’Ufficio Dirigenziale: Dott. Antonino Carbonaro

.

OGGETTO: ADESIONE DELLA PROVINCIA REGIONALE DI MESSINA AL

PROGETTO “PROMETEUS - PROmoting Mobility Expertise of Teachers of
EU Students” — Impegno della somma di € 4.760,00, quale quota di

cofinanziamento.

PROPOSTA

PREMESSO:

CHE La Provincia Regionale di Messina, nell’ambito delle finalitd ad essa demandate dalla L.R. n.
9/96, promuove, sostiene e partecipa alle iniziative che possano favorire lo sviluppo socio-
€conomico;

CHE La Provincia Regionale di Messina, ai sensi dell’art. 13, comma 1) lett. c) promuove ed attua,
nell'ambito provinciale, iniziative ed attivitd di formazione professionale, in conformitd della
legislazione regionale vigente in materia, nonché realizza infrastrutture per la formazione
professionale; ‘

CHE il 1° gennaio 2007 ¢ stato attivato il nuovo programma comunitario "Leonardo da Vinci", con
I'obiettivo generale di contribuire, attraverso I'apprendimento permanente, allo sviluppo della
Comunitd quale societd avanzata basata sulla conoscenza, con uno sviluppo economico sostenibile,
nuovi e migliori posti di lavoro e una maggiore coesione sociale, garantendo nel contempo una valida
tutela dell'ambiente per le generazioni future (Strategia di Lisbona).

CHE fra le azioni finanziate dal programma Leonardo rientrano i ¢.d. “progetti multilaterali di
trasferimento dell'innovazione” il cui obiettivo & quello di incrementare la qualita e Iattrattiva del
sistema europeo di istruzione e formazione professionale attraverso I’adattamento e ’integrazione del
contenuto innovativo o dei risultati di precedenti progetti Leonardo da Vinci o di altri progetti
innovativi all’interno dei sistemi pubblici e/o privati di formazione professionale e nelle imprese a
livello nazionale, locale, regionale o settoriale.

CHE la Provincia Regionale di Messina ha ritenuto di condividere pienamente gli obiettivi del
progetto e le attivitd previste, finalizzate a trasferire agli organismi e istituti del territorio coinvolti il
percorso formativo “Progettare la mobilita”e, a tal fine, ha partecipato ai 2 incontri tenutisi a Roma
presso TECLA ~ Associazione per la Cooperazione Transregionale Locale ed Europea in data
18/11/2010 e 21/1/2011.

CHE in adesione al bando per I’anno 2011 la Provincia di Sassari ha presentato un progetto,
denominato “PROMETEUS - PROmoting Mobility Expertise of Teachers of EU Students”, che si
propone di contribuire in maniera diretta, attraverso l'azione di trasferimento, alla promozione di
un’offerta di formazione continua finalizzata a fornire agli operatori degli organismi di formazione
competenze e strumenti che ne supportino la capacita di utilizzo delle risorse comunitarie per lo
sviluppo di Progetti di Mobilita.

CHE la Provincia di Sassari ha proposto a questa Provincia Regionale di Messina di partecipare al
progetto in qualita di ente partner;

CHE la Provincia Regionale di Messina ha conferma, pertanto, il suo impegno a partecipare
direttamente ed attivamente a tutte le fasi progettuali, in collaborazione con tutti i partner,
apportando la propria esperienza e know how per la realizzazione del predetto progetto, qualora lo
stesso venisse approvato e finanziato dall’autoriti comunitaria competente;




CONSIDERATO

- CHE a conclusione del processo di verifica del rispetto dei criteri di ammissibilita delle candidature
per i progetti Multilaterali di Trasferimento dell'Innovazione 2011 presentate a titolarita italiana, il
progetto “PROMETEUS” ¢é risultato ammissibile al finanziamento;

- CHE il budget assegnato alla Provincia Regionale di Messina, per Iattuazione del progetto ¢ pari ad
€ 19.040,00, di cui la somma di €4.760,00 rappresenta la quota di cofinanziamento a carico dell’Ente
per bilanciare il contributo erogato dalla Commissione Europea;

TENUTO CONTO CHE

- La partecipazione al Progetto PROMETEUS risulta qualificante per I’immagine di questa Provincia
Regionale, per la qualiti degli obiettivi e dei risultati attesi, in relazione ai compiti istituzionali
assegnati,
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VISTA la L. 109/94, la L.R. n. 7/02 ¢ n. 7/03 e ss.mm.ii;
VISTA laL.R. n. 48 dell’11.12.1991 che modifica e integra I’ordinamento degli EE.LL. ¢ la L.R. n. 9 del
06.03.1986;

VISTO lo Statuto Provinciale

SI PROPONE CHE LA GIUNTA PROVINCIALE
DELIBERI

1. Di aderire al progetto “PROMETEUS - PROmoting Mobility Expertise of Teachers of EU
Students”;

2. Di nominare il Dr. Antonino Carbonaro, Capo di Gabinetto della Provincia Regionale di
Messina, quale figura di raccordo operativo tra la Provincia Regionale e gli altri enti coinvolti
nelle attivitd progettuali;

3. Di autorizzare il Presidente, ovvero un suo delegato, a sottoscrivere tutti gli atti necessari e
conseguenti all’adesione della Provincia Regionale di Messina al progetto “PROMETEUS -
PROmoting Mobility Expertise of Teachers of EU Students™;

4. Di impegnare la somma di € 4.760,00 a titolo di cofinanziamento del progetto “PROMETEUS -
PROmoting Mobility Expertise of Teachers of EU Students” cap. \
codice 161 03 9 % alla voce * bk’ W\“'L%‘“L' bl ¢arfo fer boes” del Bilancio 2012,




SI ALLEGANO I SEGUENTI DOCUMENTT:

Convenzione + 4 allegati

Scheda Progetto

Gabinetto
o Carbonaro




PARERE DI REGOLARITA’ TECNICA

Ai sensi e per gli effetti dell’art.12 della L..R. 23-12-2000, n. 30, si esprime parere:

FAVOREVOLE

In ordine alla regolarita tecnica della superiore proposta di deliberazione.

Addi

11 Capo diGabinetto
Dott. Antopino Carbonaro

1]

Si da atto che la superiore proposta comporta oneri finanziari, in parte rimborsabili, per cui il parere di

regolarita contabile & conseguentemente demandato per competenza, al Ragioniere Generale.

11 Capo di Gabinetto
Dott. Antonino Carbonaro

PARERE DI REGOLARITA’ CONTABILE

Ai sensi e per gli effetti dell’art. 12 della L..R. 23-12-2000, n. 30, si esprime parere:

FEAVOREVOLE

Sulla regolarita contabile della superiore proposta di deliberazione.

acn £ 9 MAR, 2012

IL RAGIO GENERALE

A

Vi
Ai sensi dell’art. 55, 5° comma, della L. 142/90, si attesta la copertura ﬁpaéaria della superiore %&sa.

Addi
2°0IP 1° U.D. U0, IMPEGNI £ PARERI IL RAGIONIERE GENERALE
Impegno n. 45 Ao del

importo € 47739/ L

Dertnt o 6799 @
Messina Z’y } _&4_}___* B:%‘i’o{’éi




Letto, confermato e sottoscritto,

IL PRESIDENTE
F.to..0n. Ay, Giovanni Cesare RICEVUTQ

-------------------------------------------------

L'Assessore Anziano Il Segretario Generale
it Michele BiSIGNANQ ]
f.o,.. D0t Michslo BISIGNANO Fto.... AW Anna Mari2 TRIPODO |
[I Presente atto sara affisso all'Albo Il presente atto ¢ stato affisso all'Albo
nel giomo festivo dal al
con n. Registro pubblicazioni.
L'ADDETTO
L’ADDETTO
Messina, li

CERTIFICATO DI PUBBLICAZIONE
(Art. 11 L.R. 3-12-1991 n. 44)

Il sottoscritto Segretario Generale della Provincia,
CERTIFICA D1 AR 2012

-
Che la presente deliberazione 4 pubblicata all'Albo di questa Provincia il
quindici giorni consecutivi e che contro la stessa sono stati prodotti, All'Ufficio Provinciale, reclami, opposizioni o
richiesta di controllo.

Messina, dalla Residenza Provinciale, addi [L SEGRETARIO GENERALE

F.to

TRASMISSIONE Al CAPIGRUPPO CONSILIARI
(4° COMMA ART. 4 Lr. 5-7-1997 N. 23)
La presente deliberazione viene trasmessa ai capigruppo consiliari, riguardo materie elencate al 3° comma dell'art. 4 della legge

5-7-1997 n. 23.
IL SEGRETARIO GENERALE

PROVINCIA REGIONALE DI MESSINA

La presente deliberazione ¢ divenuta esecutiva ai sensi del comma 7~ dell'art. / della

Legge Regionale 3-12-1991 n. 44 e successive modifiche.

3 0 MAR. 2012

Messina, dalla Residenza Provinciale, addi IL SEGRETARIO GENERALE

Aww Anna Mana TRIPODO-

F.to

E* copia conforme all’originale da servire per uso amministrativo.

Messina, dalla Residenza Provinciale, addi 3 0 MAR 2012
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‘,_»ﬁGli allegati possono contenere virus dannosi per il computer. Gli allegati potrebbero non essere visualizzati in modo
corretto.

Pietro Alito

pr————r
.

Da: Massimo De Saivo [max.desalvo@gmail.com] Inviato: lun 26/03/2012 12.02
A: Pietro Alito
Cc:

Oggetto: Fwd: PROMETEUS_Partnership Meeting 12-13 Aprit

Allegati: [} cONVENZIONE-+ALLEGATI AN.zin(2MB

---------- Forwarded message ----------
From: Maria Jose Armendariz <mariajose.armendariz@mcg.coop>
Date: Wed, 21 Mar 2012 12:16:51 +0100
Subject: PROMETEUS_Partnership Meeting 12-13 April
To: r.fichera@provincia.messina.it, max.desalvo@gmail.com,
g.schifilliti@provincia.messina.it,
assessore.digiacomo@provincia.ragusa.it, mara.noto@mcg.coop,
amartinez@afanias.org, secretaria@afanias.org, rivoll r@hotmail.com,
"mrodriguez@afanias.org" <mrodriguez@afanias.org>,
“antoine.kazan@ac-nancy-metz.fr" <antoine.kazan@ac-nancy-metz.fr>
Cc: g.milia@provincia.sassari.it, Mara Noto <mara.noto@mcg.coop>,
Alessandra Butera <a.butera@tecla.org>, Davide Sanha
<d.sanna@provincia.sassari.it>, s.casalotto@provincia.sassari.it

Gentili partner,

Come previsto dalla Convenzione del nostro progetto 'PROMETEUS", Vi
alleghiamo una copia della Convenzione N° 201 1-1-IT1-LEO05-01950 conclusa
tra Provincia di Sassari (contraente del progetto) e I'Agenzia Nazionale, ed

i relativi allegati:

‘?LL’EGATO I: COPIA DEL FORMULARIO DI CANDIDATURA DEL PROGETTO PROMETEUS

ALLEGATO II: COPIA DEL BILANCIO CONSOLIDATO DEL PROGETTO PROMETEUS (BUDGET
APPROVATO DALL'AGENZIA NAZIONALE)

ALLEGATO III: HANDBOOK - LINEE GUIDA PER LA GESTIONE E RENDICONTAZIONE
AMMINISTRATIVA E FINANZIARIA DEI PROGETTI TOI|(TRASFERIMENTO
DELL'INNOVAZIONE)

ALLEGATO IV: ELENCO DEI PARTNER

D'altra parte, siamo in corso di lavorazione ed a breve riceverete i vostri
rispettivi subcontratti fra contraente e partner, con i relativi Allegati
(Aliegato A: bilancio dettagliato relativo alle attivita di agni partner +
Allegato B: piano di lavoro, descrizione del compito del partner).
Complessivamente, questa documentazione verra firmata e timbrata dal
contraente (Provincia di Sassari) e dall'organismo partner.

http://195.31.163 .93/exchange/p.alito/Posta%20in%0arrivo/F wd:%20PROMETEUS... 28/03/2012

na4-dt3—— -




Pagina-2-di-3

Cordiali saluti

Dear partners,

As expected by "PROMETEUS' Agreement, we enclose a copy of PROMETEUS'
Agreement n° 2011-1-IT1-LEO05-01950 concluded between Province of Sassari
(contractor of the project) and Italian National Agency, together with its

annexes:

ANNEX I: COPY OF PROMETEUS APPLICATION FORM

ANNEX II: COPIY OF PROMETEUS' BUDGET APPROVED BY NATIONAL AGENCY

ANNEX III: HANDBOOK FOR TRANSFER OF INNOVATION PROJECTS- GUIDELINES FOR

ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL MANAGEMENT AN

ANNEX IV: LIST OF PARTNERS

On the other side, we will send you very soon your re

D REPORTING

spective bilateral

subcontracts and its Annexes to be signed and stamped between the

contractor and the partner (Annex A: Detailed budget
activities of each partner + Annex B: Description of th
breakdown of the LEONARDO DA VINCI allocation)

Best regards

Maria José Armendariz Zalba
mariajose.armendariz@mcg.coop

MCG soc. coop.
Sede Legale: Via C. Scobar 22 - 90145 Palermo

tel. +390916816012 ; +390916870426

fax. 0917480723

relating to the
e Partner's tasks and

http://195.31.1 63.93/exchange/p.alito/Posta%20in%20arrivo/Fwd:%20PROMETEUS...

28/03/2012
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Sede operativa: Via Logudoro 35 - 09127 Cagliari
tel. +390702083144 ; +390702086077

fax +390702083139

WWWw.mcg.coop

facebook@mcg.coop

Pagma-3di

R.E.A. 173.920 PALERMO ‘C.F. E REGISTRO IMPRESE PALERMO 01288270851 -

P.IVA 04156480826
CAPITALE SOCIALE € 34.030,19 INTERAMENTE VERS
COOPERATIVE N° A 104248

PPensa all'ambiente — Non stampare questo messagg

La presente comunicazione, con le informazioni in ess
documento o file allegato e trasmesso con essa, € stre

La presente comunicazione & rivolta unicamente alla/e
indirizzata ed alle altre da questa/e autorizzate a ricev:

Se non siete i destinatari della presente comunicazionsg
qualsiasi divuigazione, copia, distribuzione o azione ba
di tali informazioni & assolutamente vietata.

Se avete ricevuto questa comunicazione per errore, vi
immediata comunicazione al mittente a mezzo e-mail i

ATO * ISCRIZIONE ALBO

0 Se non é necessario

a contenute, e ogni
ttamente riservato.

persona/e a cui &
erla.

» siete avvisati che
sata sul contenuto

preghiamo di darne
hfo@mcg.coop e di

distruggere il messaggio originale senza farne alcuna copia o riprodurne in

qualsiasi modo il contenuto. Grazie.

http://195.31.1 63.93/exchange/p.alito/Posta%20in%2

Oarrivo/Fwd:%20PROMETEUS... 28/03/2012
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_ A

tstruzione e cultura

PROGRAMMA DI APPRENDIMEN

“CONVENZIONE DI

PROGETTI MULTILATERALI Di TRASFERIMENTQ

Istitute per lo Svilupp e della Fotnazione
Professionale ded Lavoratori
REGISTRO UFFICIALE
0000098 - 03/01/2012 - INGRESSO

MR

2a002

TO PERMANENTE (2007 - 2013)!

FINANZIAMENTO

DELL'INNOVAZIONE LEONARDO DA VINCI

PROGRAMMA D! APPRENDIMENTO PERMANENTE

Convenzione n. 20
Codice CUP G§

L'ISFOL2 - Agenzia Nazionale LLP ~ Programma §
Corso d'ltalia, 33 C.F. 80111170587, di seguit
rappresentata, ai fini della stipula della presenté
Bulgarelli

da una parte,

e

PROVINCIA DI SASSARI, con sede a SASSARI
Piazza D'litalia 31

Codice Fiscale/Partita IVA: 00230190902

di seguito denominato “Beneficiario™,
Convenzione, da Alessandra Giudici in qualita di

dall'altra,

CONVENGONO

le Condizioni Particolari, le Condizioni Generalieis

Allegato ! Descrizione del progetto

Allegato Il Bilancio consolidato del progetto

Allegato Il Linee guida per la gestione ammi
rapporti

Allegato IV Lista dei partner

Tali allegati costituiscono parte integrante della
“"Convenzione").

! Decisione n. 1720/2006/CE de! Parlamento Europeo e

di azione nel campo dell' Apprendimento permanente
Istituto per lo Sviluppo della Formazione Professionale d

2

rappre

11-1-1T1-LEOC05-01950
2F11000540004

ettoriale Leonardo da Vinci, con sede in Roma,
o denominata “Agenzia Nazionale” o “AN"
> Convenzione, dal Direttore Generale Aviana

sentato, ai fini della stipula della presente
Presidente

QUANTO SEGUE

eguenti allegati:

nistrativa e finanziaria e la presentazione dei

presente Convenzione (denominata di seguito

del Consiglio del 15/11/2006 che istituisce un Programma
(GU L 327/45 del 24/11/2006}.

ei Lavoratori,

CONVENZIONE n. 2011-1-11-LEO05-01950 - Pagina 1 di 21

Codice CUP

G82F11000540006




o

Le disposizioni contenute nelle Condizioni Particg
della Convenzione. Le disposizioni contenute nel
Allegati.

I complesso degli Allegati & suscettibile di revisiol
comunicazioni della Commissione. Tali revisioni ¢
senza rendersi necessaria I'attivazione di ulteriori
parte del Beneficiario. Le versioni aggiornate d
ufficiali

I
Articolol.  SCOPO DEL FINANZIAMENTO

I.1. L'Agenzia Nazionale concede a Benefi

infitolato PROMETEUS - PROMETEUS - PRQ
STUDENTS (di seguito denominato “j
Apprendimento Permanente - Programn

Il Beneficiario accetta il finanziament
presente Convenzione e si impegna a
redlizzazione del progetto cosi come

maggiore. |l Beneficiario assicura |l co
nell'Allegato IV, e si impegna a custodire
richiesta dell'Agenzia Nazionale tutta Ig

stessi.

Articolo Il DURATA

1.
dell'ultima delle due parti contraenti.

.2,

Aricolo Ili. FINANZIAMENTO DEL PROGETTO

.1, Il costo totale ammissibile del progetto,

sovvenzione, & stimato in 358.720,00 euro,

figura all'Allegato II. Tale bilancio consoli
considerati ammissibili a finanziamento

all'Articolo 14. e di tutti gli eventuali altri

delle entrate che consentiranno di equilib

I.2. I costi indiretti sono ammissibili sulla base dj
massima stabilita del 7% del totale dei
disposizioni di cui all' Articolo 143,

L.3. L'Agenzia Nazionale contribuisce fino ad

269.040,00 curo, che corrisponde al 75,00

CONVENZIONE n. 2011-1-IT1

Codice CUP G8!

do utiizare per la gestione del prog
hitp.//www.programmallp.it (sezione Leonardo dqg

CONDIZION

La Convenzione entra in vigore dallg

Il progetto ha inizio il 01/10/2011 esiconc

lari prevaigono su quelle riportate nelle altre parti
e Condizioni Generali prevalgono su quelle degli

ne da parte dell’Agenzia Nazionale, a seguito di
tostituiranno parte integrante della Convenzione
processi di formalizzazione dell'accettazione da
ella documentazione di supporto e dei modelli
etto, saranno rese disponibili sul sito Internet:
Vinci).

| PARTICOLARI

tiario un finanziamento per redlizzare il progetto
MOTING MOBILITY EXPERTISE OF TEACHERS OF EU
| progetto”) nel'ambito del Programma  di
ha settoriale Leonardo da Vinei.

® nei termini e alle condizioni stabilite nella
fare quanto in proprio potere per garantire Ia
descritto nell'Allegato 1, salvo casi di forza
ordinamento degli organismi partner, indicati
presso le proprie sedi e a rendere disponibile su
documentazione relativa ai rapporti con gli

data di apposizione della frma da parte

ude il 30/09/2013 .

per il quale I'Agenzia Nazionale concede la
come riportato nel bilancio consolidato che
ato indica la ripartizione dettagliata dei costi
comunitario in base alle disposizioni di cui
costi delle attivitd previste, nonché l'insieme
nre le spese.

d

r'q

una quota forfetaria pari ad una percentuale

costi diretti ammissibili, in conformitd con le

un importo massimo di finanziomento pori a
% del totale dei costi considerati ammissibili,

-4EO05-01950 - Pagina 2 di 21

2F11000540004




1.4,

i.s.

li.é.

Aricolo IV,

V.1,

V.2.

come indicato all’Articolo  IiL.1..

Uimporto finale del finanziomento e stabilito  in

conformitd con le disposizioni di cui all’ Articolo 17., fatto salvo quanto stabilito all’ Articolo

19..

Il contributo comunitario non finanzia Iq totalita dei costi del progetto. L'ammontare e te
fonti del cofinanziamento, diverse dd quelle comunitarie, sono indicate nel bilancio

consolidato come riportato all’Articolo JIi.1 .

In deroga @ quanto stabilito all’ Articplo

13.,in corso di attuazione del progetto il

Beneficiario pud modificare il bilancio greventivo attraverso degli spostamenti trg le voci
di budget dei costi diretti ammissibili, alcondizione che la variazione non pregiudichi la
redlizzazione del progetto, che gli spostamenti tra voci siano inferiori al 10% dell'importo
dello voce di costo di destinazione_e |che sia rispettato il totale dei costi considerati

ammissibili indicato all’Articolo 1II.1..
Nazionale per iscritto.

n tal caso, il Beneficiario informa I'Agenzia

I referenti del progetto sono tenuti a partecipare alle rivnioni organizzate dall'Agenzia

Nazionale, fino ad un massimo di due

ncontri per anno di attuazione del progetto. Le

spese sostenute in relazione a tali incontri sono considerate costi diretti ammissibili

Ad integrazione degli Articoli 17.3. e|17
progetto, nel periodo di cui all’Articolo 1.2

4., qualsiasi reddito maturato attraverso il
della presente Convenzione, in particolare a

seguito dellg commercializzazione dei prodotti sviluppati in corso di attuazione

dell'iniziativa, deve essere dichiaratq

considerato a  tutti gl effetti coma

determinazione dell'ammontare finale g el
MODALITA DI PAGAMENTO

Primo pre-finanziamento

nei Rapporti intermedio e finale e sara
entrata  del

progetto al momento della

contributo comunitario.

Entro 45 giomni di calendario dalla data ih cui entra in vigore la presente Convenzione,
viene versato al Beneficiario un importo pari al 40% dell'ammontare di cui all'Articolo

i1..3., a titolo di pre-finanziamento.

Il pagamento del pre-finanziamento si deve intendere subordinato aj ricevimento da
parte dell'Agenzia Nazionale di una nota di addebito o documento equivalente e, se
dovute, della polizza fideiussoria a Copsertura dell'importo del pre-finanziamento (cfr,
Articolo IV.5.) e delia certificazione antimdfia (cfr. Articolo 1.3.). ll termine dej 45 giomi per

I'erogazione
dell'ultimo documento necessario per il pag

Secondo pre-finanziamento

del pre-finanziamento inizierd o decorrere dal giorno  del’acquisizione

amento, correttamente predisposto.

Il pre-finanziamento pud essere frazionafo in Un numero variabile di versamenti. In

questo caso, il pagamento integrale dellg
essere effettuato soltanto nel casoin cui il B

seconda quota di pre-finanziamento potra
eneficiario dimostri di aver utilizzato almeno

i70% del primo pre-finanziamento Nel casp in cui sia stato utilizzato meno del 70% del
precedente prefinanziamento, l'importo del secondo pre-finanziamento viene ridotto
della quota non impiegata del primo versa mento ricevuto.

Qualsiasi richiesta di pagamento di ulteriori quote di pre-finanziamento deve essere

accompagnata dalla documentazione indicata all’Articolo 15.2. e

da un rapporto

intermedio sullo stato di avanzamento dell' attuazione de) progetto.

L'Agenzia Nazionale dispone di 90 giorni

di calendario per approvare o respingere il

Rapporto intermedio e versare la seconda |quoia di pre-finanziamento, pari al massimo
al 40% dell'ammontare di cui all'Articolo 1.3, oppure richiedere document giustificativi o
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informazioni supplementari. In questo caso, it Beneficiario dispone di 30 giomni di
calendario per ia trasmissione delle inf prmazioni/dei documenti supplementari.

I pagamento della seconda quota di pre-finanziomento si deve intendere subordinato
al ricevimenio da parte dell' Agenzia Nazionale di una nota di addebito o documento
equivalente e, se dovuta, della polizzq| fideiussoria @ copertura dell'importo dell'ulteriore
quota di pre-finanziamento (cfr. Articplo IV.5.). Nel caso in cui il pre-finanziamento sia
stato erogato su presentazione della Certificazione antimafia, sora cura del Beneficiario,
qualora fossero intervenute variazioni nell'assetto  societario, produrre una nuova
certificazione. Il termine per I'erogazione del pre-finanziamento inizierd a decorrere dal

giomo dell'acquisizione dell'ultimo documento necessario per il pagamento,
correttamente predisposto.

IvV.3. Pagamenti intermedi
Non applicabile.

Iv.4. Pagamento del saldo

Entro il 30/11/2013 , ovvero entro du¢ mesi dalia data di conclusione del progetto
indicata nell' Articolo 11.2., e in ogni caso non oltre i 31 maggio 2014, il Beneficiario dovra
trasmettere all'Agenzia Nazionale un Rapporto finale di esecuzione tecnica del
progetto e un rendiconto finanziorid, cosi come specificato nell’ Articolo 15.4.. ||
Rapporto finale sard considerato come una richiesta di pagamento, da parte del
Beneficiario, del saldo di contributo comunitario riconosciuto.

L'Agenzia Nazionale dispone di 90 giorni di calendario per approvare o respingere |l
Rapporto finale ed effettuare il versammento del saldo a favore del Beneficiario, nel
rispetto  dell’ Articolo 17., oppure richjedere documenti giustificativi o informazioni
supplementari, secondo Ia procedurqg prevista all'Articolo 15.4.. In questo caso, il

Beneficiario dispone di 30 giorni di calendario per la trasmissione delle informazioni/dei
documenti supplementari.

Il termine di pagamento potra essere saspeso dall’Agenzia Nazionale secondo quanto
previsto all' Articolo 16.2..

Entro 90 giomi di calendario dalla ricerione del Rapporto finale, I'Agenzia Nazionale
deve comunicare dl Beneficiario, in| forma scritta, I'importo  del finanziomento
comunitario riconosciuto ed effettuare |l pagamento del saldo oppure emettere I'ordine
direcupero per I'importo che il Beneficigfio deve rimborsare.

I pagamento del saldo si deve intendere subordinato al ricevimento da parte dell’Agenzia
Nazionale di una nota di addebito 0 documento equivalente.

Nel caso in cui il pre-finanziamento sia stato erogato su presentazione delia certificazione
antimafia, sard cura del Beneficiario, qualora fossero infervenute variazioni nell'assetto
societario, produrre una nuova certificazione. Il termine per I'erogazione del saldo  inizierd

a decorrere dalla data di acquisizione dell'ulimo  documento necessario per il
pagamento, correttamente predisposto.

IV.5 Codice CUP

Al sensi della legge n. 3 del 16 gennaio 2003 art. 11, il CUP (Codice Unico di Progetto)
assegnato all'azione oggetto della presente Convenzione é:

Codice CUP: G82F11000540004.
Il CUP, unitamente al codice identificativo del progetto, deve essere riportato su tutti i
documenti amministrativi e contabili, caracei ed informatici, relativi all'azione oggetto

dela presente Convenzione. Laddove opplicabile, tale obbligo si estende a tuth gli
organismi partner del progetto.
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Atticolo V. PRESENTAZIONE DE| RAPPORTI E DEGLI ALTRI DOCUMENT)

I rapporti di esecuzione tecnica, i rendiconti finanziari e altra documentazione di cui
all'Articolo IV, devono essere redatti in juna delle lingue ufficiali della Comunita Europea

e trasmessi all' Agenzia Naziondle, in tre esemplari (I'criginale e due fotocopie), alle
seguenti scadenze:

* un Rapporto intermedio entro e non qltre il 30/11/2012;

* un Rapporto findle relativo all'intera durata del progetto entro e non oltre 2 mesi dalla
data di conclusione del progetto indi¢cata nell' Arficolo 11.2..

Tuti gli importi indicati nel Rapporto finale devono essere espressi in euro. A tal fine |l
Beneficiario dovrg procedere alla conyersione delle spese effettive in euro sulla base
del tasso di cambio applicato dalla Banca alla data del trasferimento a! Beneficiario
della quota di pre-finanziamento, da parte dell'’Agenzia Nazionale. Tale tasso dovra
essere applicato per la conversione in eUro di tuthi i costi sostenuti nel periodo compreso
tra la data del pagamento del primo pte-finanziamento {ovvero dall'avvio del periodo
di eleggibilitd delle spese} fino alla data del successivo pre-finanziamento {nel caso
dell'ultimo pre-finanziamento, la fine del periodo di eleggibilitd)

Qualora si proceda alla commercializzazione dei prodotti sviuppati nel corso del
progetto, il Beneficlario deve includere |nei Rapporti Intermedio e Finale di esecuzione
tecnica e nei rendiconti finanziari rispettivamente una descrizione delle ottivitd dij
commercializzazione e I'indicazione del reddito generato.. |l Beneficiario deve inoltre
trasmettere all'Agenzia Nazionale: una ¢opia del piano marketing, un esemplare del/i

prodotto/i in oggetto e, se sottoscritto dalla partnership, una copia dell'accordo sulla
proprietd intellettugle.

Il Beneficiario & tenuto, inoltre, ad attenetsi alle disposizioni amministrative e finanziarie di
cui all' Allegato Il alla presente Convenzigne.

Articolo VI. CONTO CORRENTE BANCARIO

I pagamenti del contributo comunitafio  saranno  effettuati in euro dall’Agenzia

Nazionale sul conto corrente bancario del Beneficiario, i cui estremi vengono di seguito
riportati:

PROVINCIA DI SASSARI
BANCO DI SARDEGNA
via IV novembre Ag. 3- 07100 Sassari
IBAN: IT19D0101517203000070028466

Tale conto o sottoconto deve essere inleuro e deve consentire la tracciability dej
pagamenti effettuati dall' AN

Articolo V. DISPOSIZIONI AMMINISTRATIVE GENERALI
Ogni comunicazione, relativa alla prese

iscritto, recare Imperativamente jl numero
al seguente indirizzo:

nte Convenzione, deve essere redatta per
della presente Convenzione ed essere inviata

ISFOL - Agenzia Nazionale LLP - Programmaq settoriale Leonardo da Vinci
Via G.B. Morgagni, 30/e
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Articolo Viii.

Aricolo IX.

IX.1,

1X.2.

I1X.3.

Articolo X.

X1

X.2.

IT-00161, Roma

e-mail: leoprojet@isfol it

DIRITTO APPLICABILE E COMPETENZ
La sovvenzione & regolata dalle d

relativa alle sovvenzioni. L'Agenzia Naz
per controversie con I'alra parte ¢
disposizioni della presente Convenzio
esecuzione.
I tribunall del luogo in cui ha sedd
giurisdizionale esclusiva per qualsiasi con

PROTEZIONE DEI DATI

I'Agenzia Nazionale in conformita d
n.196/2003);
le istituzioni e gli organismi comunital
del Parlamento europeo e del Consig
delle persone fisiche in relazione al
istituzioni e degli organismi comunitari,

della Convenzione da parte dell' Agenzi
possibilita di trasferire | dati agli organism

ispezioni/audit, alla Corte dei Conti eurd

all'Ufficio europeo antifrode (OLAF) con
della Comunitd europea.

Tali dati saranno elaborati esclusivamer

A GIURISDIZIONALE

Isposizioni della presente Convenzione, dalle
disposizioni comunitarie applicabili, 6,

sussidiariamente, dalla legislazione italiang,

onale ¢ il Beneficiario possono adire le vie legali

ontraente in relazione all'applicazione delle

ne e agli accordi preventivi presi per darne

I'Agenzia Nazionale hanno Ia competenza
troversia relativa alla presente Convenzione.

Tutti i dati personali contenuti nella presente Convenzione saranno trattati da:

on la legislazione italiana (Decreto legislativo

fi in conformitd al Regolamento (CE) n. 45/2001
io3 del 18 dicembre 2000, concemente Ia tutela
trattamento dei dati personaili da parte delle
noncheé la libera circolazione di tali dati.

te ai fini dell'implementazione e del follow-up
b Nazionale e della Commissione, fatta salva la
nazionali e comunitari autorizzati ad effettuare
pea, al Panel per le irregolarita finanziarie e/o
lo scopo di salvaguardare gli interessi finanziari

Il Beneficiario pud, previa richiesta scrittq, ottenere I'accesso ai propri dati personali e

correggere ogni informazione che risu
relativa al trattamento dei propri dati
al'Agenzia Nazionale. Se dei caso, il Ben
per la protezione dei dati sensibili
del Decreto legislativo n. 196/2003, in

ti erronea o incompleta. Ogni informazione
personali deve essere richiesta direttamente
eficiario pud presentare un reclamo al Garante

(cosiddletto Garante della privacy} operante ai sensi

merito al trattamento dei suoi dati da parte

dell'Agenzia Nazionale o al Garante eurppeo della protezione dei dati, in relazione ai

dati trattati dallc Commissione.

ALTRE CONDIZIONI PARTICOLARI

Il seguente Articolo delle Condizioni Generali non si applica alla presente

Convenzione: 16.4.

Secondo quanto indicato nell'invito comunitario a presentare proposte il Beneficiario si

impegna a rispettare il principio in base

finanziariamente da nessun altro fong

ol quale il progetto non pud essere supportato
O comunitario. In caso di non conformitd,

I’Agenzia Nazionale si riserva il diritto di rescindere la Convenzione invocando I Articolo
11.2. (g} e applicando le sanzioni indicate all’ Articolo 12.

Quatsiasi questione sull'applicazione del Regolamento

(CE} n. 45/2001 dovra essere indirizzata al Garante

europeo della protezione dei dati (hﬂg:((egg;.ggrogg.eg_).
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X.3. Il Beneficiario dovrd citare il finanziamyg

Permanente in ogni documento di

ento ottenuto dal Programma di Apprendimento
sseminato o pubblicato, su ogni prodotto o

materiale realizzato con il supporto fingnziario ricevuto, come pure nelle dichiarazioni o

interviste rilasciate, in coerenza con
Commissione europea dispon

le linee guida sull'identita visiva fomite dalia
ibili
hﬂp://ec.eurooo.eu/dos/educoﬁom culture/publ/graphics/identity en.html.

web:
La

al seguente indirizzo

citazione dovra essere sempre seguita dall'assunzione di responsabilitd da parte del
dichiarante e dalla dichiarazione dell'assenza di ogni responsabilita della Commissione

europea delluso che pud essere
comunicazioni o pubblicazioni.
X.4, Il Beneficiario & tenuto ad inserire dai
e | rsultati del progetto all'interno
dell’Agenzia Nazionale http://www.n

fatto delle

informazioni contenute in  tal

i € a documentare costantemente i progressi
del data base ADAM accessibile dal sito
rogrammallp.it (Sezione Leonardo da Vinci).

Q>

s

I

ER L'AGENZIA NAZIONALE

viana Bulgarelli
ireftore Generale

imbro

\\ i
ma &.L ((};-UJ(_{)
|

Fonoo&&.&_'_ Dota:O% /12 /. 2ol Fq

Redatto in duplice copia, in lingua italiana.

CONVENZIONE n. 2011-1-IT1-

Codice CUP G82

-

tto o Roma Data:¥] 1 C4 1704 2

LEO05-01950 - Pagina 7 di 21

F11000540006




p

Articolo 1

1.1.

CONDIZ|ONI GENERALI

PARTE A: DISPOSIZIONI LEGALI E AMMINISTRATIVE

RESPONSABILITA

Il Beneficiario € il solo responsabile pef
spettanti.

I'adempimento degli obblighi giuridici ad esso

L'Agenzia Nazionale o la Commissione nbn POssoNo in nessuna circostanza e a nessun titolo

di reclamo, conseguente alla Convenzione e

relativamente a un danno occorso, durante I'esecuzione del progetto. Di conseguenza
I'Agenzia Nazionale o la Commissione hon ammettono alcuna richiesta di indennizzo o

1.2,
essere considerate responsabili in casd
rimborso connessa a tali reclami.

1.3. Salvo casi di forza maggiore, il Benefici
al'Agenzia Nazionale o allo Commissi
esecuzione del progetto.

1.4. Il Beneficiario € il solo responsabile ve
eventualmente loro procurati durante I'es

Articolo 2. CONFLITTO DI INTERESSI

2.1,
rischio di conflitto di interessi che possa in
Convenzione. Un confitto di interessi P
affinit politiche o nazionali, vincoli familian

22, Quadisiasi situazione che costituisca o po!
attuazione del progetto, dovra essere sd
per iscritto. | Beneficiario dovrd adottare I

2.3,

Articolo 3. PROPRIETA E UTILIZZO DEI RISULTATI

3.1.

3.2

Articolo 4.

brio € tenuto a recuperare ogni danno arecato
one in seguito, all'esecuzione o alla mancata

[so terd, anche per i danni di qualsiasi natura
ecuzione del progetto.

Il Beneficlario siimpegna ad adottare tutte le precauzioni necessarie al fine di prevenire ogni

fluenzare I'esecuzione imparziale e obiettiva della
o rsultare in particolare da interessi economici,
o affettivi, o altri interessi comuni.

sQ generare un conflitto di interessi nel corso di
gnalata tempestivamente all'Agenzia Nazionale
misure necessarie per porvi rimedio.

L'Agenzia Nazionale si riserva il diritto di éffettuare controlli sull'adeguatezza delle misure

adottate e di richiedere, se necessaria
termine a ta! fine stabilito.

Salvo disposizioni contrarie stabilite nella
del progetto, inclusi i diritti di proprietd in
documenti ad esso relativi sono riservati g

Fatte salve le disposizioni di cui all’ Articolo 3

. I'adozione di ulteriori provvediment entro il

presente Convenzione, la proprietd dei risultati
dustriale e intellettuale, dei rapperti e degli altri
| Beneficiario.

3.1., il Beneficiario concede all'Agenzia Nazionale

e alla Commissione europea il diritto di Utiizare a loro discrezione i risultati del progetto,

purché cid non costituisca violazione degl
proprietd industriale e intellettuale.

RISERVATEIZA

obblighi di riservatezza o dei preesistenti diritt di

L'Agenzia Nazionale e il Beneficiario si impegnano a salvaguardare la riservatezza di ogni

documento, informazione o altro mate
presente Convenzione debitamente qu

iale direttamente collegato al'oggetto della
dlificato come confidenziale, nel caso la loro

divulgazione possa recare pregiudizio all'altra parte. Le parti sono tenute ad osservare
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Atlicolo 5. PUBBLICITA

5.1.

5.2

Articolo é. VALUTAZIONE

Articolo 7. SOSPENSIONE

7.1.

7.2

Articolo 8. FORZIA MAGGIORE

8.1.

tale obbligo anche olire Ia conclusiong del progetto.

Salvo richiesta contraria dell’Agenzia Nazionale, ogni comunicazione o pubblicazione
del Beneficiario relativa al progetto, gompresi conferenze e seminari, deve recare g
menzione del sostegno finanziario della|Comunita Europea.

Tutte le comunicazioni o pubblicazioni del Beneficiario, o prescindere dalla forma e dal
supporto utilizzato, dovranno specificgre che la responsabilitd ricade esclusivamente
sull'autore e che né I'Agenzia Naziongle né Ig Commissione sono responsabili dell'uso
che puo esser fatto delle informazioni cpntenute in tali comunicazioni o pubblicazioni.

I Beneficiario autoriza I'Agenzia Ngzionale e o Commissione o pubblicare, in
quatlsivoglia forma e su qualsiasi supportq, compreso internet, le seguenti informazioni:

* nominativo e indirizzo del Beneficiario:
* oggetto e scopo del finanziamento;

* importo concesso e percentuale di finanziamento rispetto al costo complessivo del

progetto.

Su richiesta debitamente motivata e gigstificata del Beneficiario, I'Agenzia Nazionale e
la Commissione possono accordare [una deroga a tale pubblicita, nel caso la
divulgazione delle suddette informazioni possa compromettere la sicurezza del
Beneficiario ¢ pregiudicarne gli interessi commerciali.

Quando I'Agenzia Nazionale, |a Commissione o qualsiasi altro soggetto esterno da
queste incaricato procedono alla valitazione intermedia o finale dell'impatto del
progetto rispetto agli obiettivi del Programma Leonardo da Vinci, il Beneficiario si
impegna a mettere a disposizione dell' Agenzia Nazionale, della Commissione e/o delle
persone da esse autorizzate tutti i docurenti e le informazioni, incluse Ie informazioni in

formato elettronico, che consentano di

condurre a buon fine g valutazione, e a

concedere loro il diritto di accesso di cui pll' Articolo 19..

Il Beneficiario pud sospendere la realizzarione del progetto nel caso in cui circostanze
eccezionali, in particolare casi di forza maggiore, rendano impossibile o estremamente
difficoltosa tale realizzazione. Egli € tenyto ad informare tempestivamente I'Agenzia
Nazionale, fornendo tutte le giustificazioni e i dettagli necessari e indicando la data

prevista per la ripresa delle attivitd.

Salvo casi di risoluzione della Convenzione da parte dell’Agenzia Nazionale
conformemente a quanto disposto nell'Articolo 11.2., il Beneficlario riprende le attivita
una volta che le circostanze lo consenta NO, comunicandolo all’Agenzia Nazionale. La
durata del progetto viene prolungata di un periodo pari alia durata della sospensione. Il

prolungamento della durata del progettol

nonché qualtsiasi modifica che possa essere

necessaria per adattare il progetto a nuove condizioni di implementazione, sono
oggetto di un emendamento scritto stipujato secondo le disposizioni di cui all'Articolo

13..

Per forza maggiore si intende ogni situazione o evento imprevedibile ed eccezionale,
indipendente dalla volontd delle parti delloc Convenzione, non dovuto a colpa o
negligenza da parte di queste, tale da impedire a una di esse di ottemperare ad uno
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8.2

8.3.

8.4.

Articolo ¢ AGGIUDICAZIONE DI SUBAPPALT]

9.1

9.2.

Articolo 10, CESSIONE A TERIZI
10.1.

10.2.

degli obblighi stabiliti dallg Convenzione, e non suscettibile di essere superato con
V'esercizio della dovuta diligenza. Difetti|nell'attrezzatura o nel materiale, ritardi nella loro
accessibilitd  (tranne quando  essi derivino da casi rilevanti di forza maggiore),
controversie di lavoro, scioperi o difficoltd di natura finanziaria non possono essere
invocati come casi di forza maggiore dalla parte inadempiente.

Se una delle due parti si frova in un caso di forza maggiore, & tenuta ad informare
tempestivamente I'altrg parte tramite lettera raccomandata con ricevuta di ritorno, o
altfra comunicazione equivalente, precisando la natura, la probabile durata e gli effetti
prevedibili delle circostanze in oggetto.

Se a una delle due parti & impedito I'agempimento dei propri obblighi da casi di forzg
maggiore, Cid non costituisce violaziond della Convenzione. Le parti della Convenzione
sono tenute ad adottare tutti i provvedimenti necessari al fine di ridurre al minimo i danni
che possano risuliare da un caso di forzalmaggiore.

Le attivitd possono essere sospese secondo quanto disposto nell'articolo 7.

Nel caso in cui iI Beneficiario debba |stipulare contratti dj subappalto ai fini della
realizzazione del progetto e tali contrafti mplichino un costo afferente ad una delle voCi
dei costi diretti eleggibili previsti nel budget consolidato preventivo del progetto, dovra
aggiudicare il subappalto al'offerente |a cui proposta risulti piU conveniente sotto il
profilo economico, ossia presenti il miglior rapporto qualita-prezzo; il Beneficiaro dovra
inoltre adoperarsi per evitare quailsiasi conflitto di interessi.

I contratti di subappalto di cui al'Artigolo 9.1, possono essere oggiudicati solo nei
seguenti casi:

a) possono riguardare solo una parte limitata delle azioni del progetto;

b) il ricorso all'aggiudicazione di con ratti di subappalto deve essere giustificato,
tenendo conto della natura del pfogetto e delle necessitd connesse alla sua
realizzazione;

c) le prestazioni in oggetto devono essere dichiarate nell’Allegato | e i costi relativi
stimati devono essere esplicitati nel bilancio che figura all' Allegato II;

d) ogniricorso all’aggivdicazione di conftratti di subappaito durante o svolgimento del
progetto, se non previsto nella domapda di finanziamento originaria, & subordinato
alla preliminare autorizzazione scritta dell' Agenzia Nazionale:

e] laresponsabilitay delia realizzazione dgl progetto e del rispetto delle disposizioni della
Convenzione ricade esclusivamente| sul Beneficiario. Il Beneficiario & tenuto a
prendere i provvedimenti necessari affinché il soggetto cui & stato aggiudicato il
subappalto rinunci a far valere, neil riguardi dell'Agenzia Nazionale, ogni diritto
basato sulla Convenzione:

f) il Beneficiario si impegna ad assiclrare che le condizioni ad esso applicabili
secondo gli Articoli 1., 2, 3., 4, 5, 6., 10. e 19. delle Condizioni generali della
Convenzione siano applicabili anche al soggetto cui & stato aggiudicato |l
subappalto.

| crediti nei confronti dell'Agenzia Naziondle non Possono essere ceduti a terzi.

In casi del tutto eccezional;, qualora le |condizioni siano garantite e previa richiesta
scritta, dovutamente motivata, da parte del Beneficiario, I'Agenzia Nazionale pud
Qutorizzare la cessione a terz, in toto ¢ in parte, della Convenzione e dei relativi
pagamenti. La cessione a terz potra essere effettuata solo successivamente alla
comunicazione formale del consenso da parte del'Agenzia Nazionale. In assenza di
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10.3.

Articolo 11.

11.1.

11.2.

Rescissione da parte del Beneficiario

detta autorizzazione o di mancato rigpetto delle condizioni stabilite, la cessione non

potra essere impugnata e non avra aigun effetto sull' Agenzia Nazionale

In nessun caso tale cessione potrd sollg
del’Agenzia Nazionale.

RESCISSIONE DELLA CONVENZIONE

vare il Beneficiario dai suoi obblighi nei confront

In casi debitamente giustificati, il Beneficjario puo ritirare la sua richiesta di finanziamento

€ rescindere la Convenzione in qualsias

momento, mediante un preavviso scritto di 60

giomi di calendario che rechi le mofivazioni del recesso, senza alcun obbligo di

indennizzo a tale riguardo. Nel caso in ¢

Ui non siano addotte adeguate motivazioni, o

I'Agenzia Nazionale non accolga le motjvazioni fornite, i recesso dalla Convenzione dg
parte del Beneficiario sarg ritenuto improprio, con le conseguenze di cui al quarto

paragrato dell’ Articolo 11.4..

Rescissione da parte dell’Agenzia Naziongle

a) nel caso di mutamenti di natura giuridig

b

C) in caso di forza maggiore, nofificq

d

e)

f)

L'Agenzia Nazionale pud rescindere la
carico, nelle seguenti circostanze:

della situazione del Beneficiario, tali dg
da rimettere in discussione la decisione
nel caso in cui il Beneficiario non ade
su di esso ai sensi dellg Convenzione, i

-~

Convenzione, senza alcun indennizzo a suo

ta, finanziaria, tecnica, organizzativa o contabile
inficiare in modo sostanziale la Convenzione o
di concedere il finanziamento:;

Mpia uno degli obblighi sostanziali incombenti
nclusi gli allegati;

to  conformemente alle disposizioni di cui

all’Articolo 8., o in caso di sospensiongé dovuta a circostanze eccezionali, notificato

conformemente alle disposizioni di cui
nel caso in cui il Beneficiario sia stato

all’ Articolo 7.;
dichiarato in stato dij fallimento, liquidazione,

amministrazione controliata, concordiato preventivo, cessazione di attivita, sia

oggetto di ogni altra procedura delld

stessa natura o si frovi in situazione analoga

risultante da una procedura della steéssa natura prevista da leggi o regolamenti

nazionali;

Qualora I'Agenzia Nazionale abbia chiara evidenza o serio sospetto di una grave

violazione, in materia professionale, con
persona ad esso collegata;

messa dal Beneficiario o da ogni altra entita o

Quadlora il Beneficiario non sia in regola con gli obblighi relativi al pagamento dei

contributi previdenziali eq assistenziali o d
e tasse secondo la legislazione nazionale
qualora nei confronti del Beneficiario, o g
'Agenzia Nazionale abbia chiara evig
coinvolgimento in associazioni crimingli

interessi finanziori delle Comunita europee;

qualora I'Agenzia Nazionale abbia chiar
imegolaritd o frode nella  procedura

on gli obblighi relativi al pagamento diimposte

i ogni alfra entita o persona ad esso collegata,
denza o serio sospetto di frode, conuzione,
O quaisiasi alfra attivita ilecita che leda dii
0 evidenza o serio sospetto di emrori sostanziati,
di aggiudicazione delia sovvenzione o

nell'esecuzione delle attivita commessi dql Beneficiario o da ogni dltra entitd o persona

ad esso collegata;

nel caso in cui il Beneficiario si renda responsabile di false dichiarazioni o invii
Rapporti non conformi alla realta dei fatti, al fine di ottenere il finanziamento previsto

dalla Convenzione.

Nei casi di cui alle lettere e). g) ed h) di cui
persona fisica con poteri di rappresentanya, di decisione o di controllo rispetto al
Beneficiario.. Per entity collegata si intende, in particolare, ogni entitd che soddisfi i criteri di

SOPra, per persona collegata si intende ogni
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cui all'Articolo 1 della seitima Direttiva del Consiglio numero 83/349/EEC del 13 giugno 1983,

11.3. Procedure direscissione

La procedura di rescissione & avviata mediante lettera raccomandata con ricevuta di
ritorno o altra comunicazione equivalente.

Pericasi di cui alle lettere a). b). d). e). g) ed h) dell’ Articolo 1 1.2., il Beneficiario dispone
di 30 giorni per inviare le proprie osservazioni e prendere | provvedimenti necessari ad
assicurare la confinuitd del rispetto degli obblighi derivanti dalla Convenzione. Se
I'Agenzia Nazionale respinge tali ossefvazioni e non esplicita per iscritto il proprio
consenso in proposito entro 30 giorni dallricevimento delle osservazioni del Beneficiario,
la procedura di rescissione si intende confermata.

Nei casi in cui sia dato un preavviso, la rescissione ha effetto allg scadenza del termine
stabilito, con decorrenza dalla data di ricevimento da parte del Beneficiario della
decisione dell'Agenzia Nazionale di rescindere la Convenzione,

In-mancanza di preavviso, nei cas; previsti alle lettere c), ) e i) dell’Articolo 11.2,, Ia
rescissione ha effetto il giorno successivo lalla data di ricevimento della lettera da parte
del Beneficiario della decisione dell’Agengia Nazionale direscindere Ia Convenzione.

11.4. Effetti della rescissione

In caso di rescissione, i pagamenti da patte dell’Agenzia Nazionale sono limitati ai costi
ammissibili effettivamente sostenuti dal Beneficiario alla data effettiva della rescissione,
conformemente dlle disposizioni di cui qll'Articolo 17.. | costi relativi ad impegni gid
assunti, la cui esecuzione ricada tuttavia in un periodo successivo alla data effettiva
della rescissione, non vengono presi in corjsiderazione.

Il Beneficiario dispone di un termine di 60 giorni di calendario a decorrere daila data di
rescissione notificata dal'Agenzia Nazionale, per produrre una richiesta di pagamento
finale secondo le disposizioni di cui all' Articolo 15.4.. Se la richiesta non viene effettuata
entro tale termine, I'Agenzia Nazionale non sard tenuta ad alcun rimborso delle spese
sostenute dal Beneficiario fino alla data della rescissione e recupererd le somme il cui
utilizzo non sia stato giustificato nei rapporti tecnici e finanziari da essa approvati.

In casi del tutto eccezionali, alla scadenzal del preavviso di cui all* Articolo 1 1.3., qualora
I'Agenzia Nazionale rescinda la Convenzigne in quanto il Beneficiario non ha prodotto i
Rapporti finali sulla realizzazione tecnica e finanziaria entro i termini di cui all' Aricolo
IV.4. e non ha ancora ottemperato a tale obbligo entro due mesi dal sollecito scritto
inviato a tale scopo dall'Agenzia Nazionale tramite leftera raccomandata con ricevuta
di ritorno o altra comunicazione equivalente, I'Agenzia Nazionale non & tenuta ad
alcun rimborso delle spese sostenute dal Beneficiario fino alla data di conclusione del
progetto. L'Agenzia Nazionale provvede| laddove opportuno, o recupero di ogni
somma il cui utilizzo non sia giustificato dai rapporti tecnici e finanziari da essa approvati.

In casi del tutto eccezionali, qualora si verifichi una rescissione impropria da parte del
Beneficiario o una rescissione da parte |dell'Agenzia Nazionale per le motivazioni
specificate alle lettere q), e). 9). h) o) |dell'Articolo 11.2., I'Agenzia Nazionale pud
richiedere il rimborso totale o parziale |delle somme gia erogate ai sensi della
Convenzione sula base dei rapporti di |esecuzione tecnica e finanziaria da essa
approvati, in proporzione alla gravita delle mancanze in oggetto e dopo aver
consentito al Beneficiario diinviare le proprie osservazioni.

Articolo 12 SANZIONI FINANZIARIE
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121, In vity del Regolamento Finanziario mpplicabile q Bilancio generale delle Comunita
€uropee, ogni Beneficiario di cui siano accertate gravi violazioni degli obblighi
contrattuali incorrerd in sanzioni finanziarie pari g Una percentuale variabile tra if 2% el

10% deli'importo del finanziamento in oggetto, con il dovuto riguardo al principio della
proporzionalita.

12.2. Tale percentuale pud essere incrementata fino ad Una percentuale compresa tra || 4% e
il 20% in caso di recidivitd nel corso dei cinque anni successivi alla prima violazione
occorsa.

12.3. Qualora il Beneficiario rilasci false dichiarazioni circa il finanziamento o gli importi

forfetari, I'Agenzia Nazionale si riservg di effettuare ung riduzione del 50%
dell'ammontare complessivo degli stessi

12.4. Qualsiasi decisione da parte dell’ Agenzia Nazionale di applicare tali sanzioni finanziarie
deve essere notificatqg al Beneficiario per iscritto.,

Articolo 13. EMENDAMENTI

13.1. Ogni modifica alle condizioni sostanziali di finanziamento deve essere oggetto di un
emendamento scritto tra le parti. Nessyn accordo verbale ha valore vincolante g taf
fine.

13.2. L'emendamento non pud avere come SCOpo o effetto la sostanzigle modifica della
Convenzione, che Possa mettere in discussione Ig decisione di aggiudicazione dellg
sovvenzione o violare il principio di parita|di frattamento dei candidati.

13.3. Nel caso in cui sig il Beneficiario q rich edere un eémendamento, questi & tenuto ad
inviare Ia richiestq al’'Agenzia Nazional in tempo utile, prima dell’inizio dell'effetto
desiderato e, in ogni caso, un mese primf della data di conclusione del progetto, salvo
casi debitamente giustificati dal Benefici ro e accettati dall'Agenzia Nazionale.

PARTE B: DISPOSIZIONI FINANZIARIE

Articolo 14, COSTI AMMISSIBILI

14.1. I costi ammissibili del progetto sono i costi

effettivamente sostenuti dal Beneficiario che
soddisfano i seguenti criteri:

* sono sostenuti all'interno del periodo di realizzazione del progetto come specificato
nell’Articolo 11.2- della presente Convervzione, ad eccezione delle spese relative alla
predisposizione del Rapporto finale e all'eventuale certificazione de| rendiconto
finanziario;

* sono direttamente connessi con l'oggetto delia Convenzion
bilancio preventivo del progetto (Allegato Ii);

® SONo necessari per I'attuazione del progetto oggetto della Convenzione;

* sono identificabili e verificabili, in particolare SONo registrati nei libri contabil del
Beneficiario e sono definiti in conformitd con i principi e le prassi di contabilite
applicabili in ltalia e in Uso presso I' Orgamismo beneficiario:

® sono conformi alla normativa fiscale e tributaria;

* S0no ragionevolj e giustificati, nonché coerenti con il principio di sana gestione

€ € sono indicati nel
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14.2.

14.3.

finanziaric, in particolare in termini|di

I finanziamento dei costi ammissibili
assumere le seguenti forme, sullg base

eéconomicita e di efficacia.

attraverso unag sovvenzione comunitaria puoS
delle categorie di costi € in coerenza con le

disposizioni di cui alle Condizioni particbiari della Convenzione:
* rimborso diung determinata proparzione dei costi eleggibili effettivamente sostenuti;

* finanziamento forfetario:

= tariffa forfetaria sotto forma di scale di costi unitari o di percentuale fissq.

Le procedure interne dij contabilitd e gontrollo del Beneficiario devono permettere una

riconciliazione diretta delle entrate e

sostenute, rispetto qi contenuti dei rendiconti

contabili esigibili,

dei costi dichiarati, in relazione alle attivite

finanziari e ai documenti giustificativi

I costi diretti ammissibili, fatte salve le condizioni di ammissibilite stabilite all' Articolo 14.1 y

sono i costi specifici direttamente connessi all'attuazione del

essere direttamente ricondotti.

progetto a cui possono

In particolare, i seguenti costi diretti sono eleggibil,

purché soddisfino i criteri stabiliti all’ Articlolo 14.1 N

* costi del personale assegnato al progetto, che includono i salari reati, i contributi
previdenziali, gli oneri sociali € gli altri costi previsti dalla normativa nazionale (inclusi

nella remunerazione ordinaria), pu
retribuzione solitamente utilizato dg
personale di Amministrazioni pubbili

rché questi non eccedano il costo medio dij
Il Beneficiario. | corrispondenti costi salariali del
Che sono ammissibili nella misura in cuj essi s

riferiscano ai costi di attivita che I'autorita pubblica in questione non svolgerebbe se

il progetto non venisse redlizzato;
* costi di viaggio e soggiorno del pe
siano in linea con le modalita di rim
non eccedano i massimali giornalie
europeaq;
* Ccosti sostenuti per I'acquisto di ap

frsonale assegnato al progetto, purché questi
orso normalmente vtilizzate dal Beneficiario e
ri approvati annualmente dalla Commissione

parecchiature (nuove o di seconda mano),

purché vengano ammortizzati secondo la normativa fiscale e contabile opplicabile

a! Beneficiario e generalmente ricong
Nazionale prenderd in considerazion

bsCiuta per i beni della stessa natura. L'Agenzia
e esclusivamente la quota di ammortamento

del bene, in riferimento alla durata del progetto e considerando la percentuale di

utilizzo reale, eccetto il caso in cui la natura e/o il contesto di
differente trattamento da parte dell'Agenzia Nazionale:;

beni di comsumo ordinario, purché siano chiaramente

* costi per I'acquisto di
identificabili e riferiti al progetto;

* costi derivanti da altr contratti sottoscritti dal Beneficiario

utilizzo giustifichi un

per la redlizzazione del

progetto, purché siano rispettate le candizion stabilite all’ Articolo 9.

* costi conseguent direttamente d

@ obblighi contrattuali (disseminazione g

informazioni, valutazione specifica dellprogetto, audit, traduzion, riproduzione, etc.),

inclusi i costi legati a servizi finanziari
finanziarie).

(in particolare i costi per la stipula di garanzie

Sono considerati costi indiretti ammissib i, fatte salve Je condizioni di ammissibilitey

stabilite  all' Articolo 14.1.,

i costi che non sono identificabili come costi specifici
direttamente connessi all'attuazione de|

progetto e che possono essere ad esso

ricondotti, ma che possono essere identificati e giustificati dal Beneficiario utilizzando il

proprio sistema contabile
progetto. | costi indiretti non Possono incly

In deroga all’Articolo 14.1., i costi indirett

POssONo essere ammissibili

poiché sostenuti in relazione ai costi diretti ammissibili per il

dere i costi diretti ammissibili,

sostenuti per Ia realizzazione del progetto

fino ad ung percentuale massima stabilitg pari al 7% del

totale dei costi diretti ammissibili. Sulla base di quanto previsto ali’Articolo .2, rel

rispetto dellg percentuale di finanziamen

to dei costi indirett], questi ultimi non devono

essere documentati attraverso giustificativi gii spesa.
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14.4.

14.5.

14.4.

15.

18.1.

Sono considerati inammissibifi i costi diseguito indicati:*

* costidel capitale investito:
debiti ed interessi passivi:
accantonamenti per eventuali perdite o debiti futuri:
oltri interessi dovuti:
crediti inesigibili;
perdite di cambio:
I.V.A., purché questa non rappresenti per il Beneficiario un onere finale e quindi non
sia da quest recuperabite secondd la legislazione nazionale applicabile;
* costi dichiarati e sostenuti in relazione ad altri progetti o programmi di lavoro gia
finanziati da altra fonte, in particoldre da altri fondi comunitari:
* Spese eccessivamente elevate ed ingiustificate.

Eventuali contributi in natura non saranno considerati costi ammissibili. Tuttavia,
I'Agenzia Nazionale pud accettare che, in casi ecceziondli e debitamente giustificati, il
cofinanziamento del progetto, come previsto nell’ Articolo II.3., possa essere costituito in
toto o in parte da contributi in natura. |n tal caso, I'ammontare di questi contribufi non
pofra essere superiore:

* alle spese effettivamente sostenute e debitamente comprovate dai documenti
contabili di un soggetto terzo che|abbia offerto a titolo gratuito tali contributi al
Beneficiario, sostenendone i relativi ¢osti;

* aicostigeneralmente accettati sul mercato in funzione del tipo di contributo offerto,
qualora non sia stata sostenuta una spesa effettiva.

Sono esclusi i contributi relativi alle proprietd immobiliari.

Nel caso di cofinanziamento in natura, i contributi cosi valutati sono indicati per lo stesso
importo tra i costi del progetto, in quanto non ammissibili, e tra le fonti di reddito del
progetto in quanto cofinanziamento in matura. Il Beneficiario si impegna ad usufruire di
tale cofinanziamento in coerenza con gyanto stabilito nella presente Convenzione.

In deroga dll’ Articolo 14.3., i costi indirgtti non potranno essere considerati ammissibili
nel'ambito di un progetto finanziato kad un Beneficiario che gid percepisce alfri
finanziamenti dallg Commissione nel periddo in questione.

RICHIESTE DI PAGAMENTO

I pagamenti verranno effettuati secondo quanto disposto nell' Articolo IV, delle
Condizioni particolari,

Pre-finanziamento
Il pre-finanziamento rappresenta per il Beneficlario una disponibilita di cassa.

Il Beneficiario deve produrre una polizza fideiussoria emessa da un Istituto bancario o da
un ente finanziario autorizzato ali’esercizip del ramo cauzione (cfr. elenchi pubblicati
periodicamente dall'lSVAP — Istituto per| la vigilanza sulle Assicurazioni private e di
interesse collettivo - sulla Gazzetta Ufficiale della Repubblica e sul sito internet
www.isvapit e gli elenchi tenuti dalla|Consob consultabili sul sito WwWw.consob.it)
oppure da un organismo di intermediaziome finanziaria regolarmente iscritto nell'elenco
speciale (art. 107 ex DPR 385/93) depositato presso la Banca d'italia e consultabile
presso la stessa o sul sito www.bancaditalia.it. Tale organismo dovrd avere comungue
sede in uno dei Paesi Membri dell'Unione europea.

Il gorante dovra rimanere come garante di prima istanza e non potrd richiedere
al' Agenzia Nazionale di ricorrere contro il debitore principale (il Beneficiario).
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15.2.

15.3.

15.4,

La garanzia finanziarie resta in vigorel fino @ quando ['Agenzia Nazionale non avra
proceduto all'erogazione del saldo |del contributo, considerando o sovvenzione
comunitaria massima accordata € le quote di pre-finanziamento gia versate. L'Agenzia
Nazionale si impegna a restituire tale garanzia entro 30 giorni dal pagamento del saldo
€ comunque la stessa cesserd ogni effetto 24 mesi dopo Iqg chiusura del periodo
contrattuale stabilito all’ Articolo I,

Ulteriori quote di pre-finanziamento

Qudlora il pre-finanziamento sia suddivisp in diverse quote, i Beneficiario puo richiedere
un'ulteriore quota di pre-finanziamento, |q patto che abbia speso una percentuale del
pre-finanziamento gid percepito, secondb quanto specificato all’ Articolo IV. in merito alle

ulteriori quote di pre-finanziamento. La ric hiesta dovrd essere accompagnata dai seguenti
documenti:

" resoconto dettagliato dei costi ammissibili realmente sostenuti:

* ove richiesto dall' Articolo IV., una garanzia finanziaria coerentemente con I' Articolo
15.1;

* overichiesto dall' Articolo IV. una cerfificazione dei rendiconti finanziari del progetto
prodotta da un revisore contabile autorizzato o nel caso di enti pubblici da un
funzionario pubblico competente ed indipendente:

" ogni eventuale altra documentazione o supporto di detta richiesta necessaria per
ottenere il pagamento di un'ulteriore quota di pre-finanziamento.

I documenti che accompagnano la richiesta di Pagamento saranno redatti secondo

quanto disposto all’ Articolo V. e negli Allegati.

Pagamenti intermedi
Non applicabile
Pagamento del saldo

I'bagamento del saldo, che non puo essefe reiterato, viene effettuato alla chiusura delle
attivitd sulla base dellg effettiva redlizozione e dei costi realmente sostenuti dal
Beneficiario per svolgere dette aftivita. §i sostanzia in una richiesta di rimborso qualora

I'ammontare totale dei pagamenti precedenti superi l'importo del finanziamento finale
come determinato nell’ Articolo 17.

Entro la scadenza indicata nell'Articolo 1Y. il Beneficiario & tenuto a trasmettere una
richiesta di pagamento del saldo accompagnata dallg seguente documentazione:

* unRapporto finale sulla realizzazione delle attivita:

* un rendiconto finanziario dettagliato| finale dei costi ammissibili effettivamente
sostenuti sulla base della struttura del biloncio consolidato, che giustifichi |
finanziomento richiesto espresso  gome percentudle  dei costi - ammissibili
effettivamente sostenuti:

* le informazioni qualitative e quantitative necessarie per determinare e giustificare il
finanziomento richiesto sotto forma di finanziamento forfetario o finanziamento
forfetario basato su scale di costi unitar| alla luce dell’effettiva implementazione del
progetto, se applicabile ai sensi dell' Articolo I11.3:

* un riepilogativo completo delle ricevute e delle spese effettivamente sostenute ai
fini del progetto.

* ove richiesto dall'Articolo V.4 una cerfificazione dei rendiconti finanziari del
progetto prodotta da un revisore contabile autorizzato o nel caso di enti pubblici dg
un funzionario pubblico competente ed indipendente. Tale certificazione deve
dimostrare, in  conformita ad ung metodologia approvata  dall' Agenzig
Nazionale,che i costi dichiarati dal Beneficiario nei rendiconti finanziari sulla base dei
quali viene richiesto il Pagamento siano|reali, correttamente registrati ed ammissibili
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e che futte le ricevute siano state d
presente Convenzione.

| document; allegati alla richiesta d Pagamento dovrg
quanto disposto all’Articolo V. e negli Allegati. if Beneficiari
* le informazion fornite nellag Propria richiesta  dj

attendibili e vere;

* | costi sostenuti possono essere considerati ammissibili aqij
contenute nelig presente Convenzione:

*  tutte le spese dichiarate sono support

* la propria richiesta di Pagamento & sostenutq da a
puo essere eventualmente controllgta.

Al momento dellg ricezione di detta do
periodo indicato nell’ Articolo 1v. per:

ichiarate in conformita g quanto previsto dalig

NNo essere redatt secondo
© auto-certificherd che:
pPagamento sono complete,

sensi delle disposizioni

ate da giustificativi gj spesq;
deguata documentazione che

~Umentazione I'Agenzig Nazionale s avvarrg del

* approvare il Rapporto fingle sullo svalgimento delle attivite:

* richiedere q) Beneficiario documenti

giustificativi o qQualungue altrg informazione

supplementare Necessaria per conse ntire I'approvazione del Rapporto:

* respingere i Rapporto e chiedere che

In assenza dj Una reazione scritta da parte dell'Agenzia Ng

esame di cui sopra, il Rapporto sard
Rapporto che accompagna la richiestg

della sua regolarita o dell'autenticita, cb
informazioni v contenute.

Le richieste di informazioni supplementari
Beneficiario per iscritto.

Nel caso in cui vengano richieste informgzioni supplementari
scadenza stabilitg per la verifica sarg nnviata del tempo nece
documenti in oggetto. | Beneficiario viene informato della richi

termini della valutazione mediante comy
tempo stabilito all’ Articolo Iv. perinviare le

L'estensione dej termini per I'approvazion

neé venga presentato uno nuovo,

Zionale entro | periodo di
da ritenersi approvato. L'approvazione del
di pagamento non implicqg i riconoscimento
mpletezza e cormettezza delle dichiarazioni e

© di un nuovo rapporto saranno Nnotificate al

O un nuovo Rapporto, Ig
ssario ad acquisire |
esta e del rinvio dei
nicazione formale e dispone del periodo di
informazioni o i nuovi documenti richiesti,

e del Rapporto produce necessariamente |l

differimento dej Pagamento diun periodo Wi tempo equivalente.

Se il Rapporto viene respinio e ne viene richiesto uno nuovo,

approvazione sarg quella descritta ne| pres

Nel caso in cui anche i nuovi documenti v ngano respinti, |'

la procedurg di
ente articolo.

Agenzia Naziongle Si riservg

il diritto di rescindere |g Convenzione secondo quanto disposto nell’ Articolo 11.2. (b).

Atticolo 14. DISPOSIZION) GENERALI SU) PAGAMENT|

16.1,

18.2,

| pagamenti veranno effettuati dall'Agenzig Nazionale
importi reali in euro dovrd essere effettuatq al tasso di
nella Gazzettg Ufficiale dell'Unione Europef o, in subo
dalla Commissione e pubblicato sul suo sito|internet ap,

in euro, Ogni conversione degli
cambio giornaliero pubblicato
rdine, al tasso mensile stabilito
plicabile alla data di emissione

dell'ordine dj Pagamento da parte dell'Agenzig Nazionale ag eccezione del caso in cui

le Condizioni Particolari dellq Convenzione s

In qualsiasj momento, I'Agenzig Nazionale
fissato nell'Articolo Iv. per svolgere controll
che la sua richiesta di pPagamento non

tobiliscano disposizioni specifiche.

PUO sospendere termine di pagamento
i supplementari, notificando qf Beneficiario
€ ricevibile, perché non conforme alle
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16.3.

14.4,

disposizioni della Convenzione, perch
giustificativi Agenzia Nazionale 0 pe
spese nel rendiconto finanziario,

L'Agenzia Nazionale PUS sospenderel |

violazione constatata o presunta delle disposizioni della

Beneficiario, in particolare q seguito dgi
controlli di cuj all’ Articolo 19..

L'Agenzia Nazionale, pud inoltre sosper
g

* Qualora vi sia  un
ne!!'implemenfozione della Convenzig

* qualora vi sia un sospetto o eviden;
nell'implementazione di
sovvenzione finanziata con il Bilangi
quailsiasi altro Bilancio da gqueste gest
Pagamenti solo nel caso in cui I'im

L'Agenzia Naziongle notifica il prima pos
lettera raccomandata con ricevuta di rj
ragioni della sospensione.

La sospensione hg effetto dalla data in c
di notifica e s conclude alla datg in
richiesta di Pagamento corretta e/o |
scadenza del periodo di sospensione ever

Alla scadenza del termine di Pagamento di cui all’ Articolo V.ef
di cui allArticolo 16.2., il Beneficiario ha

applicato  dallg Banca Centrale Europea alle

rifinanziamento in €uro, maggiorato di tre
gquale applicare o maggiorazione &
dell'Unione Europeq, Serie C. in vigore
termine di Pagamento. Tale disposizione

sospetto g

"€ non sono stati prodotii adeguati documenti
[ché sussiste un sospetto dj inammissibilitey delle

pagamenti in qualsiasi momento, nel caso d

Convenzione dg parte del
risultati delle revisioni contabil, degli audit e dei

dere i pagamenti:

iregolarita commessa
ne di sovvenzione:

dal  Beneficiario

a di un'iregolaritey commessa dal Beneficiario
un'altra Jonvenzione di sovvenzione o Decisione di

O generale delle Comunita europee o con

to. In tali casi si procedera alla sospensione dej
egolarita presunta
sull'implemenfozione della presente C Dnvenzione di sovve

O accertata possa influire
nzione,

sibile tale sospensione qal Beneficiario mediante

torno o modality equivalente, esplicitando le

Ui I'Agenzia Nazionale invia la suddetiqg lettera

Cui pervengano all'Agenzia Nazionale ung
documenti integrativi richiesti, Oppure alla
ntualmente notificatqg dall'Agenzia Nazionale,

atte salve le disposizioni
diritto agli interessi gi mora secondo il tasso
sue  operazioni principali g
punti e mezzo. Il tasso di riterimento in base al
quello  pubblicato sulla Gazzetia Ufficiale
I primo giorno del mese nel quale scade
non si applica alle amministrazioni pubbliche

nazionali degli Stati membri dell' Unione Europea.

Gli interessi dj mora si applicano qf perig
termine di Pagamento, esclusa, e la dat

determinazione del finanziomento finale

pagamento da parte del’Agenzia Nazion
pPagamento.

A titolo di eccezione nei casi in cui l'interes

del primo e del secondo paragrafo de| presente articolo sia p
tale interesse verrgy corrisposto al Beneficiar

Inclusa. Questi interessi non SONoO consid

do compreso tra Ig data di scadenza del
0 del pagamento definita all'Articolo 16.1.,
erati un'entrata del progetto ai fini delig
0i cui all'articolo 17.4.. La sospensione del

dle non pud €ssere considerata un ritardo nel

se calcolato in conformita con le disposizioni

ari o inferiore g 200 euro
O solo previa richiesta da presentarsi entro

due mesi dalla ricezione del pPagamento tardivo.

L'Agenzia Nazionale dedurrd gli interessi mat
euro, secondo quanto stabilito all' Articolo

Per le Azioni esterne, il massimale comispondente viene fissat
crisi e di aiuto umanitario, I'intere
per Convenzione allg fine dj ciosc

un anno finanziario e se il

urati su pre-finanziamenti superiori a 50.0004
V., dal Pagamento del saldo dovuto gl

D a 250.000 euro. Per le operazioni gi gestione delia

ss€ sard recuperato qualora i pre-finanziamenti siano superiori @ 750.000 euro

progetto ha durata superiore a 12 mesi.
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w4

Ax.

16.5.

Articolo 17,

17.1.

17.2.

17.3.

Beneficiario, Tale interesse non ver
dell'Articolo 17.4..

Nel caso in cuii pagament erogati a tit
euro per Convenzione alla fine di ciasc
occasione della presentazione di ogni

G considerato entrata del progetto ai sensi

olo di pre-finanziamento siano superiori a 750.000
un anno finanziario, I'interesse sara recuperato in
rapporto. Tenendo conto dei rischi associati alla

gestione e della natura delle azioni finanziate, I'Agenzia Nazionale pud recuperare

l'interesse generato da pre-finanziam
I'anno.

Nei casi in cui l'interesse maturato
Beneficiario secondo I'Articolo 15.4, g

enti inferiori @ 750.000 euro almeno una volta

5ia superiore all'importo del saldo dovuto al
sia generato dai pre-finanziamenti di cui ai

precedenti paragrafi del presente articplo, I’Agenzia Nazionale procederd al recupero

in conformitd con I' Arficolo 18..

Gli interessi generati da prefinanziame
al'Agenzia Nazionale,

Il Beneficiario dispone di un periodo d
del'Agenzia Nazionale, dell'importo f

nti corrisposti a Stati Membri non sono dovuti

30 giomni  dalla data della notifica, da parte
nale del finanZiamento in base al quale é

calcolato I'importo del saldo o dell’ordine di recupero secondo le disposizioni di cui

all'Articolo 17., o in mancanza di tale n
formulare una richiesta scritta diinforma
del finanziamento, precisando le mo
termine, la richiesta in guestione non ver
si impegna a soddisfare per iscritto le ric

ptifica, dalla data di ricevimento del saldo, per
vioni sulle modalitd di calcolo dell'importo finale
ivazioni di eventuali obiezioni. Scaduto tale
a presa in considerazione. L'Agenzia Nazionale
hieste di informazioni, entro 30 giorni dalla data

di ricevimento delle richieste stesse, precisando le motivazioni SU cui si basa la risposta.

Tale procedura non pregiudica la poss
contro la decisione dell’Agenzia Nazionqg
Conformemente alle disposizioni della Ig
devono essere presentati entro due m
richiedente, o, in mancanza di essa, g
informato della decisione.

DETERMINAZIONE DELLA SOVVENZIO

bilita per il Beneficiario di presentare appello
le, secondo le disposizioni di cui all' Articolo VilI.,
gislazione comunitaria applicabile, tali appelii
esi dalla data di nofifica della decisione al
alla data in cui il richiedente stesso € stato

NE FINALE

Fatte salve le disposizioni di cui all'Articolp 19, I'Agenzia Nazionale determina l'importo
del pagamento finale da erogare al Beneficiario sula base dei document di cui

all'Articolo 15.4., una volta che siano stati

L'importo finale da pagare al Beneficiari

approvati.

¢ da parte dell’Agenzia Nazionale non puod in

nessun caso superare I'importo massima del finanziomento stabilito nell'Articolo 1113,
anche nel caso in cui i costi ammissiblli effettivi superino i costi ammissibili stimati di cui

al’Articolo IIl.1..

Per quanto riguarda i costi ammissibili fin

anziati sulla base di una certa percentuale, al

termine del progetto, qualora i costi ammissibili reali siano inferiori al totale dei costi
ammissibifi stimati, il contributo dell'Agenzic Nazionale sards limitato allimporto risultante
dall'applicazione delia percentuale del comtributo comunitario stabilito nell’ Articolo 111.3., ai
costi ammissibili realmente sostenuti per il progetto ed approvati dall' Agenzia Nazionale. Per

quanto riguarda i costi ammissibili finanz
del'Agenzia Nazonale sard determinato

iafi sulla base di tariffe forfetarie, i| contributo
dall'applicazione delle formule corrispondent,

tenendo conto dell'effettiva implementazione del progetto.

l contributo dell' Agenzia Nazionale ai costi

ammissibili finanziati con finanziamenti forfetari o

tariffe forfetarie sotto forma di scale di costi unitari & in ogni caso limitato al massimale
specifico stabilito all' Articolo IIl.4.. Qudlorg| le condizioni specifiche o i presupposti per

accordare tale contributo, secondo qu

anto stabilito alle  Condizioni particolari della
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17.4.

17.5.

17.6.

Articolo 18. RECUPERO FONDI

18.1.

18.2.

18.3.

presente Convenzione, non siano soddigfatti o lo siano solo parziclmente al termine del

progetto, I'Agenzia Nazionale ritrerd o fig
redlizzazione delle condizioni o dei requisiti.

urra il suo contributo nella misura dell'effettiva

Il Beneficiario accetta che il finanziomento sia limitato all'importo necessario g
bilanciare le entrate e le spese del progetto e che non possa in nessun caso procurargli

profitto.

Per profitto si intende I'eventuale ecce
progetto rispetto ai costi totali delid
considerazione, saranno quelle stabilite,

denza dell'insieme delle entrate attinenti al
stesso. Le entrate reali, da prendere in
generate o confermate alla data in cui la

richiesta di pagamento del saldo & stota formulata dal Beneficiario, per finanziare altro
rispetto al finanziamento comunitario al quale dovrd essere aggiunto I"'ammontare del
finanziamento determinato secondo i principi stabiliti agli Articoli 17.2. e 17.3.. Ai sensi del
presente articolo si prendono in cons derazione soltanto i costi reali del progetto

corrispondenti alle voci di spesa previste

nel bilancio consolidato indicato all' Articolo

1. e riportato nell’ Allegato II: i costi nan ammissibili saranno coperti sempre da fonti

non comunitarie.

Ogni eccedenza cosi determinata  ¢comporta una riduzione, sino alla debita

concorrenza, dell’importo del finanziamen

Fatte salve la possibility di rescindere &

to.

Convenzione secondo le disposizioni di cui

all'Articolo 11., e la possibilita per I'Agenzia Nazionale di applicare le sanzioni di cui
all'Articolo 12., nel caso in cuj il progettp non venga realizzato, o venga redlizzato in

maniera inadeguata, parziale o in i

tardo, I'Agenzia Nazionale pud ridurre |l

finanziamento inizialmente accordato, [sulla base della realizzazione effettiva del
progetto nei termini fissati nella Convenzidne.

Sulla base del contributo finale determinato e del'ammontare dei pagamenti
precedentemente effettuati nell’ambitd della Convenzione, I'Agenzia Nazionale
verifica se !l'importo del saldo equivalga alle somme restanti realmente dovute al

Beneficiario. Qualora 'importo  totale
effettivamente dovuto, I'Agenzia Naziond
versati in eccedenza.

Nel caso in cui al Beneficiario sia stato pad
una procedura di recupero nei termini
impegna a ripagare la somma in oggetto
i termini da questa stabiliti.

Se il Beneficiario non effettua il pagal
Nazionale, I'importo comprendera gli in

nell' Arficolo 16.3.. Gli interessi di mora si ag

ultima fissata per il pagamento, esclusa, e
Nazionale, dell'intera somma dovuta, inclu

Ogni pagamento parziale viene imputato

gia erogato ecceda importo  finale
le emette domanda di rimborso degli importi

ato un importo non dovuto, o se & giustificata
fissati dalla Convenzione, il Beneficiario si

oli' Agenzia Nazionale, alle condizioni ed entro

mento entro i termini stabiliti dall' Agenzia
teressi di mora calcolati al tasso indicato
plicheranno al periodo compreso tra la data
la data di ricevimento da parte dell' Agenzia
5Q1.

nnanzitutto alle spese e agli interessi di mora

e, successivamente, all'importo in conto cd pitale.

In caso di mancato rimborso delle somme dovute all'Agenzia Nazionale entro la data

stabilita, queste potranno essere recupe

ate compensandole con qualsiasi importo

dovuto al Beneficiario dall'’Agenzia Nazionale, dopo averlo preliminarmente informato
tramite lettera raccomandata con ricevuta di ritorno o comunicazione equivalente,
oppure utilizzando la garanzia finanziaria secondo quanto disposto nell'Articolo 15.1.. In

casi eccezionali, giustificati dalla neces

CONVENZIONE n. 2011-1-1T1-L
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18.4.

18.5.

Atticolo 19. CONTROLLI E AUDIT

19.1.

19.2,

19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

19.7.

Comunita europee, |'Agenziag Nazonale pud procedere  al recupero framite
compensazione prima della data stabjilita per ji Pagamento. Non & necessario il previo

consenso del Beneficiario.

Le spese bancarie connesse con e procedure di recupero delle somme dovute
al’Agenzia Nazionale S0N0 a carico esclusivo del Beneficiario.

Il Beneficiario & q conoscenza che, in gccordo con la legislazione nazionale, in caso di
mancato rimborso, I'Agenzia Nazionale pud intraprendere una procedura direcupero e
di revoca del finanziamento stabilendd| un importo come esigibile (Art. 21 e seguenti |,

241/90 e c.p.c.)

Il Beneficiario sj impegna a fornire al'Agenzia Nazionale, ailg Commissione o q qualsiasi

organismo  esterno da esse incaricato

. tutte Je informazioni richieste, comprese

informazioni in formato elettronico, al fine dj Qaccertare la corretta redlizzazione del
progetto e il rispetto delle disposizioni della presente Convenzione.

Il Beneficiario terrsy q disposizione del’ genzia Nazionale e dellg Commissione futtj i
documenti originali connessi allg presente Convenzione, in particolare di natura

contabile e fiscale, inclusi i registri delle

-3

entrate e delle uscite relative al progetto,

oppure, in casi eccezionali debitamente giustificati, le copie autenticate dei documenti

originali relativi alig Convenzone, su un sy

pporto  appropriato ad assicurarne l'integrita

(in coerenza con Ia legislazione nazionale), per un periodo di cinque anni g decorrere

dalla data del pPagamento del saldo degli

importi dovuti.

Il Beneficiario accetta che I'Agenzia Nazionale, I'Autority nozionale con funzione df

supervisione dell' AN 0 la Commissione

possano effettuare un aqudit sull'utilizzo del

finanziamento erogato, che potra essere attuato sia direttamente dal personale df

queste, sia da una struttura esterna ad

dlificata a loro scelta. L'audit potra essere

effettuato nel corso dello svolgimento ddlia Convenzione o nej cinque anni successivi

alla data dij pPagamento del saldo. Ladqg

ove opportuno, i risultati dell'audit potranno

condurre a una decisione di reécupero dei fondi da parte dell'Agenzig Nazionale.

Qualora i controljj sull’utilizzo i finanziamenti o gj tariffe forfetarie rivelino la mancata

redlizzazione di azioni previste e, di conseg
del Beneficiario, I'Agenzia Naziongle s; ri

finanziamento o della tariffa forfetaria. In
riguardo I'utilizo dellg sovvenzione, |'Ag
applicazione di quanto indicato nell’ Articol

Il Beneficiario s impegna a concedere

Juenza, un pagamento non dovuto a favore

erva il diritto di procedere al recupero del
caso di false dichiarazioni del Beneficiario
genzia Nazionale PUS imporre sanzioni in
o12.

al personale dell' Agenzia Nazionale, dellg

Commissione e dell'ente esterno dq queste autorizzato, un adeguato diritto di accesso

qi siti e ai locali in Cui viene redlizzato il

progetto, nonché al materiale informativo,

compreso quello in formato elettronico, nedessario alla realizzazione dell'audit.

Conformemente ql Regolamento del Consiglio N. 2185/94 (CE, Euratom) e qf
Regolamento del Consiglio e del Parlamento Europeo N. 1073/1999 (CE). I'Ufficio

Europeo per I1a Lotta Antifrode (OLAF) o)

O condurre controlli sul posto e ispezioni

secondo le procedure fissate dallg legislagione comunitaria, per la protezione degii
interessi finanziari delle Comunita Europee| contro frodi e altre irregolarita. Laddove
opportuno, i risultati dej controlli e delle ispezion potranno condurre ad una decisione di
recupero dei fondi da parte del'Agenzia Nazionale.

La Corte dei Cont Europeo godrdr dei medesimi diritti, specialmente jf diritto di accesso,
del'Agenzia Nazionale ai fini del controllo e dell'audit,
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A. GENERAL INFORMATION

Before completing this application form, please read the rele
European Commission and by your National Agency and the
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found on the Lifelong Learning Programme website:

http://ec.europa.eu/educ
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This application form should be co
with the planned partners. The a
February 2011. Use the
In accordance with stan
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Programme
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“ Deadline
=~ Application language
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Project title
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B.3. NATIONAL AGENCY

Identification

Education and Culture DG
Lifelong Learning Programme

Postal address

Email address

Helpdesk
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N

Via G.B. Morgag
leoprojet@isfol.it
m.varricchio@isf

http://www.prog
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B.4. SUMMARY

Application Form
Call: 2011

Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation

Formversion: 3.10/ Adobe Reader version: 10.102

Limit 3000 characters, should be provided in EN, FR or DE.

The summary will be used as the general description of your project throughout the evaluation procedure and, should the
proposal be successful, as the published abstract of the project. It must summarise the key issues covered in your proposal,

notably:

- The reason for the project (the main problem being tackled)

- The main aims and objectives of the projects

- The characteristics of the consortium that will implement the proposal
- A general description of the tangible and intangible outcomes

- The impact envisaged

B.5. PARTNERS

Number of partners
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C. ACTORS IDENTIFICATION

C.1. INSTITUTION / ORGANISATION

Partner number

C.1.1. ORGANISATION

Role

Full legal name (national language)

Full legal name (latin characters)

Acronym

National id (if requested by the NA)

Type of organisation

Commercial orientation

Scope

Legal status

1

Economic sector

Size (staff)

Legal address

Postal code

City

Country

Region

Telephone 1

Telephone 2

Fax

Email

Website
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Form version: 3.10/ Adobe Reader version: 10,102
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N
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C.1.2. CONTACT PERSON

Title

First name
Family name
Department

Position
[X] Same address as the organisation

Telephone 1
Telephone 2
Mobile

Fax

Email

Sig.

+39 0792069567

+39 3463824953

+39 0792069572
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C.1.3. PERSON AUTHORISED TO LEGALLY COMMIT TH
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E PARTICIPANT (LEGAL REPRESENTATIVE)

Title

First name
Family name
Department

Position
X Same address as the organisation

Telephone 1

Telephone 2
Mobiie
Fax

Email

+39 0792069572

C.1.4. OBJECTIVES AND ACTIVITIES OF THE ORGANISATION

General description of the organisation: size, scope of work| areas of specific expertise and competence in relation to the

project proposed. Limit: 1000 characters.
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Skills and expertise of key staff involved in the project. Limit

Ty S

Education and Culture DG
Lifelong Learning Programme

C.1.5. BACKGROUND/EXPERIENCE

Please indicate similar or related projects funded by the LLP

similar programmes in the last five years.
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Form version: 3.10 / Adobe Reader version: 10.102

5000 characters.

programme and/or its former programmes or funded by other
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C.1.6. PROJECT ORIGIN

“Is the organisation's involvement in this application the result of:

Other (OTH)

Other - Please state the source

Realizzazione di incontri precedenti mirati a discutere sulla paq‘tecipazione ed articolazione della proposta

C.1.7. INVOLVEMENT IN OTHER APPLICATIONS

Details of other LLP applications in this selection year in which
Project type

Acronym

Project title

the institution / organisation is involved:
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Call: 2011

Education and Culture DG Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation
Lifelong Learning Programme

Formversion: 3.10 / Adobe Reader version: 10.102

C.2. INSTITUTION / ORGANISATION

Partner number

C.2.1, ORGANISATION
Role

Full legal name (national language)

Full legal name (latin characters)

Acronym MCG

National id (if requested by the NA)

Type of organisation

Commercial orientation

Scope

Legal status Drivata (PRY s e BT i

Economic sector 855 - Dther’am e : el 8
" Size (staff) 1462 T ; e

Legal address

Postal code 90145 e o e
City
Country TAITALY i ; Aoy
, W : : X L e pea
Region el e e G e D
Telephone 1 +39 0916816012
Telephone 2 +39 0916870426
Fax +39 0917480723
Email
Website
" Form hash code 5924 D40B62304BF8
This form has been submitted online on: 2011-02-28 00:06:31. Submission ID: 260059. The form data has
been modified since the last submission,.
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Application Form

w Call: 2011

Education and Culture DG Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation

Lifelong Learning Programme Form version: 3.10 / Adobe Reader version: 10.102

C.2.2. CONTACT PERSON

Title

First name

Family name

Department Direzione

Position

X Same address as the organisation

Telephone 1

Telephone 2 +39 0916870426
Mobile

Fax +39 0917480723
Email

Form hash code 59a4p4 0B62304BF8
This form has been submitted online on: 2011-02-28 00:06:31. Submission ID: 260059. The form data has

been modified since the last submission.
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Application Form
Call: 2011
Education and Culture DG Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation
Lifelong Learning Programme Form version: 3.10/ Adobe Reader version: 10.102

E PARTICIPANT (LEGAL REPRESENTATIVE)

Title

First name

Family name

Department

Position

X] Same address as the organisation

Telephone 1

Telephone 2 +39 0916870426 |
Mobile

Fax +39 0917480723

Email

NC.2.4. OBJECTIVES AND ACTIVITIES OF THE ORGANISATION

General description of the organisation: size, scope of work, areas of specific expertise and competence in relation to the
project proposed. Limit: 1000 characters.

it: 1000 characters.

fou . S .
Skills and expertise of key staff involved in the project. Limit: 5000 characters.

Form hash code 5924p40862304BF8
This form has been submitted online on: 2011-02-28 00:06:31. Submif;sion ID: 260059. The form data has
been modified since the last submission.

Page 10 of 89




C.2.5. BACKGROUND/EXPERIENCE

Please indicate similar or related

Education and Culture DG

Lifelong Learning Programme

projects funded by the LLP p
similar programmes in the last five years.

Application Form
Call: 2011

Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation

Form version: 3.10 / Adobe Reader version: 10, 102

rogramme and/or its former programmes or funded by other

handicapés

Year Programme | Type of activity A%'f;g‘; nt Organisation Title of the project Website
LLP- LLP-LDV/ o ORGANISING, |/,
2007|LEONARDO DA {TOI TOl/2007/ MCG|SOC. COOP. outinproject.
VINCI IT/017 TRANSFERRING OF net
INNOVATION
REVIT@LYS :
LLP- LLP-LdV- ) Professionnaliser la
2008|LEONARDO DA [TOI To12008- (1P Fgml‘:t\'/?g Toutau |0 alité des services
VINCI FR117035 ong|de d'assistance aux

Form hash code 59a4p40862304BF8

This form has been submitted

been modified since the last submission.

online on: 2011-02-28 00:06:31. Submi

ssion ID: 260059. The form data has
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Application Form

v Call: 2011

Education and Culture DG Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation
Lifelong Learning Programme

Form version: 3.10/ Adobe Reader version: 10.102

2009-1-1T2-
2009|GRUNDTVIG  |Partenariati  |GRU06-06440- |MC
1
Convention nr.
2010-1-IT1-

LLP- _ |LEO04-00975-1
2010{LEONARDO DA ;au'ftﬁgi‘é'rzﬁ Progetto n.  |MCG TRAINING IN ACTION
VINCI LLP-LDV-

PA-10-IT-303

CHANCE

Gy

C.2.6. PROJECT ORIGIN

Is the organisation’s involvement in this application the result of:
Other (OTH)

Other - Please state the source

Realizzazione di incontri precedenti con I'Applicant mirati a discutere sulla partecipazione ed articolazione della proposta

C.2.7. INVOLVEMENT IN OTHER APPLICATIONS

Details of other LLP applications in this selection year in which the institution / organisation is involved:
“ Project type Acronym Project title Applicant organisation

Form hash code 59A4D40862304BF8

EN This form has been submitted online on: 2011-02-28 00:06:31. SubmiFsion ID: 260059. The form data has
been modified since the last submission.
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Education and Culture DG
Lifelong Learning Programme

C.3. INSTITUTION / ORGANISATION

Partner number

C.3.1. ORGANISATION
Role

Full legal name (national language)
Full legal name (latin characters)
Acronym

National id (if requested by the NA)
Type of organisation

Commercial orientation

Scope

Legal status

Economic sector

Size (staff)

Legal address

Postal code

City

Country

Region

Telephone 1

Telephone 2

Fax

Email

Website

Application Form
Call:2011

Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation

Form version: 3.10/ Adobe Reader version: 10,102

+34 91 447 0116

www.afanias.org

Form hash code 59A4D40B62304BF8

EN This form has been submitted online on: 2011-02-28 00:06:31. Submi

been modified since the last submission.

ssion ID: 260059. The form data has

Page 13 of 89




Az, Application Form

Call: 2011
Education and Culture DG Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation
Lifelong Learning Programme Form version: 3.10/ Adobe Reader version: 10.102

C.3.2. CONTACT PERSON

Title

First name

Family name

Department

Position

X Same address as the organisation

Telephone 1

Telephone 2

Mobile

Fax

Email

Form hash code 59A4D40B62304BF8
This form has been submitted online on: 2011-02-28 00:06:31. Submission ID: 260059. The form data has

been modified since the last submission.
Page 14 of 89




Application Form

Call: 2011
- Education and Culture DG Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation
Lifelong Leaming Programme Form version: 3.10 / Adobe Reader version; 10.102

E PARTICIPANT (LEGAL REPRESENTATIVE)

C.3.3.

Title

First name

Family name

Department

Position

X} Same address as the organisation

Telephone 1

Telephone 2

Mobile

Fax

Email

i C.3.4. OBJECTIVES AND ACTIVITIES OF THE ORGANISATION

General description of the organisation: size, scope of work, areas of specific expertise and Ccompetence in relation to the
project proposed. Limit: 1000 characters,

i

- Form hash code 59a4p4 0B62304BF8
EN This form has been submitted online on: 2011-02-28 00:06:31. Submisdion ID: 260059. The form data has
been modified since the last submission.
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) C.3.5, BACKGROUND/EXPERIENCE

Please indicate similar or related projects funded by the LLP p

2,
Education and Culture DG
Lifelong Learning Programme

\

similar programmes in the last five years.

Application Form
Call: 2011

Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation

Form version: 3.10 / Adobe Reader version: 10,102

fogramme and/or its former programmes or funded by other

Year Programme |Type of activity A%Le;?;nt Organisation Title of the project Website
REVIT@LYS:
FR/08/LLP- , Professionnaliser Ia
2008 \';f:c?am @ lror Ldv/ P F oo un TOUE AU |5 it des services
TOI/117035 g d'assistance aux
handicapés .
. 2009-1-1T2-
. Learning } -
2009|Grundtvig Partnership (63RU06 06440- IMCG Chance

Is the organisation's involvement in this application the result of

C.3.6. PROJECT ORIGIN

Other (OTH)

Other - Please state the source

Contatti via e-mail and telefono, meeting Skype

EN

Form hash code 59A4D40R62304BF8

This form has been submitted online on: 2011-02-
been modified since the last submission.

28 00:06:31. Submissi

pn ID: 260059. The form data has
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e, Application Form

Call: 2011
Education and Culture DG Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation
Lifelong Learning Programme Form version: 3.10 / Adobe Reader version: 10.102

C.3.7. INVOLVEMENT IN OTHER APPLICATIONS

Details of other LLP applications in this selection year in which the institution / organisation is involved:
Project type Acronym Project title Applicant organisation

Form hash code 59a4p4 0B62304BF8
EN This form has been submitted online on: 2011-02-28 00:06:31. Submission ID: 260059. The form data has
been modified since the Jast submission.
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2,

Education and Culture DG

Lifelong Learning Programme

C.4. INSTITUTION / ORGAN
Partner number

C.4.1. ORGANISATION
Role

Full legal name (national language)

Full legal name (latin characters)

Acronym

National id (if requested by the NA)

Type of organisation

Commercial orientation

Scope

Legal status
Economic sector
Size (staff)
Legal address
Postal code
City

Country
Region
Telephone 1
Telephone 2
Fax

Email

Website

Application Form
Call: 2011

Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation

Form version: 3.10 / Adobe Reader version: 10.102

+33 383308700

+33 383352960

www.greta-nancy-

orrainecentre.fr

EN

Form hash code 59A4D40B62304BF8

This form has been submitted online on: 2011-02-28 00:06:31. Subm

been modified since the last submission.

ission ID: 260059. The form data has
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_z, Application Form
N Call: 2011

Education and Culture DG Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation
Lifelong Learning Programme

Form version: 3.10 / Adobe Reader version: 10.102

C.4.2. CONTACT PERSON

Title

First name

Family name

Department Inserimento

Position

[X) Same address as the organisation

Telephone 1

Telephone 2

Mobile +33 683861026
Fax +33 383352960
Email

Form hash code 59A4D40B62304RBF8

EN This form has been submitted online on: 2011-02-28 00:06:31. Submission ID: 260059. The form data has

been modified since the last submission.
Page 19 of 89




Application Form

Call: 2011
Education and Culture DG Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation
Lifelong Learning Pri ogramme Form version: 3.10 / Adobe Reader version: 10,102

= PARTICIPANT (LEGAL REPRESENTATIVE)

Title

First name

Family name

Department

Position

[X) Same address as the organisation

Telephone 1

Telephone 2

Mobile

Fax +33 383352960

Email

ion of the organisation: size, scope of work, areas of specific expertise and competence in relation to the
project proposed. Limit: 1000 characters,

%E Z i b4, b

Skills and expertise of key staff involved in the project. Limit: 500(

characters.

- Form hash code 59A4D40B62304BF8
EN This form has been submitted online on: 2011-02-28 00:06:31. Submissign ID: 260059. The form data has
been modified since the last submission.

Page 20 of 89




Education and Culture DG
Lifelong Learning Programme

C.4.5. BACKGROUND/EXPERIENCE

Please indicate similar or related

similar programmes in the last five years.

Agreement

Year Programme Type of activity

Leonardo Da
Vinci

Leonardo Da
Vinci

-4.6. PROJECT ORIGIN

5 the organisation's involvement in this application the result of:

Organisation

elsen

aeringskontor for
0g Data - Hungary
—= ~d1d - nungary |

SOC. COOoP.

M - Asturias

Application Form
Call: 2011

Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation

Form version: 3.10/ Adobe Reader version: 10.102

projects funded by the LLP programme and/or its former programmes or funded by other

Title of the project

The way to

. LA dissemination,
dissemination

eu

Training in action

Arcadia

dther (OTH) ’

ther - Please state the source

ontatto tramite e-mail e telefono

-7. INVOLVEMENT IN OTHER APPLICATIONS

tails of other LLp applications in this selection year in which the
ject type Acronym Project title

Form hash code S9A4D40B62304BF8

institution / organisation is involved:
Applicant organisation

—_—

’] This form hag been submitted online on: 2011-02-28 00:06:31. Submission ID: 260059. The form data has

been modified since the last submission,
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Az Application Form
‘ — Call: 2011
Education and Culture DG Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation

Lifelong Learning Programme Form version: 3.10/ Adobe Reader version: 10.102

Form hash code 59A4D40B62304BF8

EN This form has been submitted online on: 2011-02-28 00:06:31. $ubmission ID: 260059. The form data has
been modified since the last submission.
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r

»

Application Form

v Call: 2011

Education and Culture DG Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation

Lifelong Leamning Programme Form version: 3.10 / Adobe Reader version: 10.102

C.5. INSTITUTION / ORGANISATION
Partner number

C.5.1. ORGANISATION
Role

Full legal name (national language)

Full legal name (latin characters)

Acronym Provincia Regignale di Messina

National id (if requested by the NA)

Type of organisation
Commercial orientation
Scope

Legal status

Economic sector

Size (staff)

Legal address

Postal code

City

Country

Region

Telephone 1 +39 090679077

Telephone 2 +39 09077611

Fax +39 090715165

Email

Website www.provinciajmessina.it

Form hash code 59A4D40B62304BF8

EN This form has been submitted online on: 2011-02-28 00:06:31. Submission ID: 260059. The form data has
been modified since the last submission.
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Education and Culture DG
Lifelong Learning Programme

Application Form
Call: 2011

Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation

Form version: 3.10/ Adobe Reader version: 10,102

" C.5.2, CON PERSON

Sig.

Title

First name
Family name
Department

Position
B Same address as the organisation

Telephone 1
Telephone 2
Mobile

Fax

Email

+39 0907761576

+39 320437564D

+39 0907761575

Form hash code 59a4D40B62304RF8

This form has been submitted online on: 2011-02-28 00:06:31. Submission ID: 260059. The form data has

been modified since the last submission.
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RS _Zz,
PO ¢
* 4 %

Education and Cuiture DG
Lifelong Learning Programme

C.5.3. PERSON AUTHORISED TO LEGALLY COMMIT THE

Application Form
Call: 2011

Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation

Form version: 3.10/ Adobe Reader version: 10.102

Title

First name

Family name

Department

Position

BQ Same address as the organisation

Telephone 1

Telephone 2

Mobile

Fax

Email

General description of the organisation: size, scope of work,
project proposed. Limit: 1000 characters.

Ie
Skills and expertise of key

i

staff involved in the project. Limit:

C.5.4. OBJECTIVES AND ACTIVITIES OF THE ORGANISATION

areas of specific expertise and competence in relation to the

5000 characters.

Form hash code 59A4D40B62304BF8

This form has been submitted online on: 2011-02-28 00:06:31. Sub
been modified since the last submission.

mission ID: 260059. The form data has
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Education and Culture DG
Lifelong Learning Programme

C.5.5. BACKGROUND/EXPERIENCE

Application Form
Call: 2011

Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation

Form version: 3.10/ Adobe Reader version: 10.102

Please indicate similar or related projects funded by the LLP
similar programmes in the last five years.

programme and/or its former programmes or funded by other

Agreement

Year number

Programme |Type of activity

Organisation Title of the project Website

C.5.6. PROJECT ORIGIN

Is the organisation's involvement in this application the result

Other (OTH)

Other - Please state the source

Conversazioni telefoniche, scambio di e-mail

C.5.7. INVOLVEMENT IN OTHER APPLICATIONS

Details of other LLP applications in this selection year in which
Project type Acronym Project title

the institution / organisation is involved:
Applicant organisation

Form hash code 5924D40B62304BF8

This form has been submitted online on: 2011-02-28 00:06:31. Sub|
been modified since the last submission.

-EN

mission ID: 260059. The form data has
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Application Form

Call-2011
Education and Culture DG Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation
Lifelong Learning Programme Form version: 3.10 / Adobe Reader version: 10.102

C.6. INSTITUTION / ORGANISATION
Partner number

C.6.1. ORGANISATION
Role

Full legal name (national language)

Full legal name (latin characters)

Acronym

National id (if requested by the NA)

Type of organisation
Commercial orientation
Scope

Legal status

Economic sector

Size (staff)

Legal address

Postal code

City

Country

Region

Telephone 1 00 39 0932 675258

Telephone 2 00 39 0932 675304

Fax 00 39 0932 248825

Email

Website WWW.provincia.ragusa.it

Form hash code 59A4D40B62304BF8

This form has been submitted online on: 2011-02-28 00:06:31. Subrhission ID: 260059. The form data has
been modified since the last submission.
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.///_f//»ﬁ/
Education and Culture DG
Lifelong Learning Programme

Application Form
Call:2011

Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation

Form version: 3.10/ Adobe Reader version: 10.102

C.6.2. CONTACT PERSON

Title
First name
Family name

Department

Position
BJ Same address as the organisation

Telephone 1
Telephone 2
Mobile

Fax

Email

Programmazione socio-economica, Politiche euromediterranee e cooperazione
allo sviluppo, Sviluppo economico e sociale, Formazione professionale,
Patrimonio mobile dell'Ente

+39 675388

+39 3498173280

+39 675 258

Form hash code 59A4D40B62304BF8

' This form has been submitted online on: 2011-02-28 00:06:31. Submission ID: 260059. The form data has

been modified since the last submission.
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Application Form

Call: 2011
Education and Culture DG Leonardo da Vinci - Transfer of Innovation
Lifelong Learning Programme Formversion: 3.10 / Adobe Reader version: 10.102

1E PARTICIPANT (LEGAL REPRESENT. TIVE)

First name

Family name

Department

Position

(X Same address as the organisation

Telephone 1

Telephone 2 +39 0932 675304
Mobile

Fax +39 0932 248825

Email
N C.6.4. OBIECTIVES AND ACTIVITIES OF THE ORGANISATION

General description of the organisation: size, scope of work, lareas of specific expertise and competence in relation to the
project proposed. Limit: 1000 characters.

Role of the participant organisation in the proposed project. Limit:

Form hash code 59A4D40B62304BF8

This form has been submitted online on: 2011-02-28 00:06:31. Submission ID; 260059, The form data has
been modified since the last submission,
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